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Hana राजकल्पना | 


ces oes कट 


A, ममम«»ननमम-ात 
. “di । 


भूमिका । 


इस NAA पुस्तकके लिये भूमिकाका प्रयोजन नहीं दै, 
क्योंकि यह खयं हिन्दू राजनौति शाख्रको भूमिका मात्रःहे l 
[पर इसके aa बहतेरो बातें ऐसी हैं जिनके बतानेकी 
| आवश्यकता 2 और इसोलिये ae भूमिका लिखो जाती है । 
| dead शक्रनोति और कामन्दकोय राजनोतिके प्रसि 
ध्न्य हैं, पर इस पुस्तकमें उनसे सहायता नहीं लो गयो है | 
इसका आधार वेद, रामायण, महाभारत और मलुस्मति है। 
Wa watt भो कुळ. वचन लिख दिये गये हैं, पर उनका 
उपयोग नहीं किया गया । ; ` 
ae पुस्तक अपने era नयो है। भारतीय किसो 
भाषा वा अङ्करेजीमें aa YA पुस्तक देखनेमें नहीं 
È ad इच्छा थी कि, वैदिक साहित्यके सुपरिड़त इस 
लिखनेका अम उठाते, पर ऐसा होता नहीं दिखायो.दिया। 
इस प्रकारकी पुस्तक लिखनेका भाव मेरे aaa कई वे... 
पहले. उदयं YMMV MTA FART TART | 


« विषय सुची । 


A 

i 

5५ चमे 
राषट्रकी उत्पत्ति 

\ राजाको उत्पत्ति 
शिजाका निर्वाचन 
| ऐतिहासिक प्रमाण 
! ) जा चौर प्रजाका सस्वख 
| 7४. नियन्त्रित राजा 
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Rena राष्ट्रीय जोवणमें धर्मको प्रधानता है; पर चाज- 
बाल धर्म शब्दसे जिम विषयोंका बोध होता है, वे उसके अङ्ग" 


. सात्र हैं। पूर्ण धामिक हिन्दू बहुत कम देखनेमें आते हैं। 
Wee कारण यशो है कि, बइतोंको घम्मैका खरूप हो.अज्ञात 
` है ॥ वे साधारणतः सम्ध्या, पूजा, ARTE, जप, दाम जेसे 
कार्यो को छो धरम समभाते हैं। weit पढ़े लिखे eg- 


संकी ei ईंसाइयोंका “रेखिजम” शब्द चो धर्म है। 


` फारसो अरवोके पण्डित हिन्दुओंको “सजचव” और “wh” 
_ यर्यायवाचो जान पड़ते हैं। परन्तु चमार पूजनोय ऋषि 
Asa तथा aa कभी उल्लिखित बातामें हो 
` चर्को aa नहीं माना। उनके मतमें लौकिक ओर . 
_ पारलौकिक उन्नतिका साधक कार्य धर्म हे । केवल सुशिप्राति 
„  को|चेष्टा करनेवाला छो धार्मिक मीं है। वह धर्म शरोरके 


एक अवयवमाव्रका अनुयायो है, i मद्दो। aa 


. कणादने अपने “वशेषिक्ष दशेनमें” धर्मको व्याख्या इस प्रकार 


"को है; 


Sn Rr Math र यससिषि; सधम 6081५00 
राव ऐहिक उन्नति और प्रारमाथिक मो! 
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' प्राप्ति हो, वहो घर्म है।” वेदिक सिददान्तोंका पुन: प्रचार करने 


वाले श्रोमदादि शङ्कराचार्चका कहमा है कि,-- 
“जगतः स्थितिकारणं प्राणिनां साचादभ्य द्ये 
निःखेयसहेतुयः स wat: 1” े 
Tara जगतको स्थितिका कारण और प्राणियोंका 
साज्ञात्‌ अभ्य दय तथा ama जिससे हो वहो YA YA 
दोनों अवतरणोंको मिलाकर पढ़नेसे महषि कणाद और 


“Taat शङ्खराचार्यके मतींमें धर को ' व्याख्याके विषयमे. 


Kang न देख पड़ेगा। दोनों आवार्य लौकिक उन्नति और 


. पारलोकिक मोचप्रासिके साधका कार्यो को धर्म सामतें Ti 
` परन्तु भाजकल्त इस लोगोलें लौकिक उद्नतिसाधनके लय 
तो धग्मके अन्तगंत माने हो नहीं जाते। मोचध्राप्तिको 
_ इच्छा बहतोंको होतो है, पर उसके साधनं सुखभ नहीं हे | 


साधारण हिन्टू संख्या, पूजा, पाठ, जप, दान, NA Tahi 


ज्ञो मोक्षके साधक कार्य aak 3 ह| ऐसो स्थितिमें 
"` धार्मिक हिन्दुओंका अभाव हो; तो भावे हो क्या है Ty 


ऐहिक उन्नति और पारलौकिक. efa धम्म के. दो 


SES परन्तु पसेको ओर हमारे भाइंयोंका ध्याम नहीं ' 
| है, इसोसे धंन्मा चरण सर्वाफ्रपूर्ण नहीं होता । लौकिक वा 
` ऐहिक उन्नतिमें मानव जातिको संब प्रकारको सांसारिक. 


उन्नति परिगणित ।है। राजकीय. शारीरिक, मानसिक, 
सामाजिक 
CC का प्रर्त सब yai Ua ' 
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उन्नति है। जो धर्माके इस अङ्गको अवईेला करता है, वह 
सच्चा धार्मिक नहीं कहा जा सकाता। साथ छौ इस लोकमें 
_ छो उसे उसके अधान्मिक होनेका फल मिल जाता है | 
लौकिक उम्रति और पारलौकिक मोचप्रासिके साधक 
कार्य we att बाधक sen हैं। जो लोग लोकिक 
उन्नतिमें बाधा देते हैं, वे धम्म के बाधक हैं। इसो प्रकार 
, उसके सद्दायक धम्मं के सायक हैं । लौकिक उन्नतिसे विसुख 
Aana whe पराङसुख हैं ; पर उसके लिये aa करने- 
वाले धार्मिक हैं। साधारणतः हिन्दुओंने महर्षि कणाद और | 
गौसदादि शङ्कराचार्य कथित Ka अनादर किया है, . 
बूसौलिये आज उनकौ दुरवस्था है । परन्तु यदि वे फिर उनको 
GAMA पालम करने लग जाय',तो सब प्रकारके दुःख 
दारिद्रासे उनका पोळा छूट mal धर्म चौर अधग्मकौ 
यह ष्यांख्या लोगोंको स्मरण रखनी चाहिये और लौकिक तथा 
[पारलौकिक उन्नतिको ओर समान ध्यान रखना चाहिये। 
ऐसा विना किये Kata धर्मका आचरण असम्भव है। 
कलियुगमे uaa एक चरण इसो लिये रह गया है fa 
डस लोग धग्मेका वास्तविक खरूप भूल गये हैं। यदि 
wha कार्य किये जायं, तो वद्द अपंने चारों चरणोंसे स्थिर रह 
सकता है। ऋषिवाक्य है कि, मनुष्य अच्छ a करके 
कलियुगको सत्ययुगनें परिणत कर सकता है । इससे इम 
STARA AVEC MG उर्जा el YAA है । 


| 


७.1: 
राष्ट की उत्पत्ति। ` 


सांसारिक उच्नतिके लिये देशमें सब प्रकारको सुर्खी p 
होनो चाहिये। इसके बिना लौकिक उन्नति wawa llafe- 
क्षे.प्रारग्भमें कुछ भो सुव्यवस्था न थो। Twa जामवरोंके UT. 
सणसे अपनो रचा करने और yen कार्यो के लिये मनु- 
थोंको weit. सहायता सेनो पड़तो थो। जो लोग 
सहायता देते A हैं, crear समाज ave हे । 
उस समय इस प्रकारकी समाजे उत्पन्न हो. चुको थो । परन्तु 
wae Geer नहीं चो सकतो थो । इसलिये इसारे वेदिक . 
ऋषियोंने सब समाजोंको मिलाकर बल, झोल सोर राष्ट्रः 
उत्पन्न करनेका विचार किया । व्योंकि उगहीमे स्पा. 

` कष्थाण इसोमें देखा। | Fr a: 

tinai भाजा है कि, जग्स:लेकर मनुष्यको देवफण, . 
TAU और पिढनऋण चुकाना चाडिये ऋषिक्रण केवल , 
ज्ञामविषयक हो नहीं है, उसमें राष्ट्रीय भाव भी 21 faa 
प्रकार जामदार करना ऋषिजऋण चुकानैका एक मार्ग है, 
इसी प्रकार सत्यतापूर्वक राष्ट्रीय matan 'पालन करना 

दूसरा मार्गे है। क्यॉकि-- Ft 660 a 
_ "भद्रसिच्छन्त ऋषयः afte: तपो argue ear) . 
ततो राष्ट्रबलकोजथ जातम्‌ तदस्मौ देवा उपसं नमन्तु ॥? 
: GC-0, Jangamwadi Math Collection. ME ELIA ai 
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gate “ज्ञानी ऋषियोंने ( सब लोगोंके ) कल्याणक faa 
ugg crear Glare की और तप किया। उससे बल, 
झज और राष्ट्रकी उत्पत्ति हई इससे सब ( देवो सम्पत्तिसे) 
za होमेवाले विद्वान्‌ उन्हें नमस्कार करे ।” 
इस अवतरणसे जाम पड़ता है कि, प्रत्ये का व्यक्तिको. जो 
afta विसंगत WAT थो, उसे एवा फेन्द्रमें एकत्र वारमेका 
काम ऋषियोंने किया । इस एकत्र शक्षिने क्या किया, उसका 
वर्ण न अथवधेदमें इस प्रकार मिलता है-- fa 
सोदक्कामत्‌ सा सभायां न्यक्रासत्‌ ॥ ८ ॥ 
यन्ति wa सभां सभ्यो भवति य एवं वैद ॥८॥ 
, सोदक्तामत्‌ सा समितौ न्ञ्नामत्‌ ॥ १०॥ | 
. afta अस्य समितिम्‌, सासित्यो भवतिः य एवं वेद॥ ११॥ 
सोदक्रासत्‌ सामन्वणे AAAA ॥ १२. ॥ | 
-यन्त्यस्यासन्तणं आसन्त्रणोयो भवति य एवं वेद LAU 
agaaz ८1१० 
अर्थात “बह (लोगोंको शक्ति) विकसित हुई और वह सभामें 
परिणत yt जो यच्च जानता है, वष सभाके योग्य होता है | 
और उसके लोग समाने जाते हैं। ae विकसित TÈ और 
समितिने परिणत yal जो यह जानता है, वह ar 
तिके योग्य होता है और उसके लोग समितिमें जाते हैं। 
` वह शशि फिर विका कसित च और आमंत्रणमें परिणत FE! 
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जो यह जानता हैं, वह आमंत्रणे योग्य होता है और 
उससे संत्रणा वा परामर्श करनेके लिये लोग आते है।” 
साधारणतः सभाका अर्थ सब लोग जानते हैं, परन्तु 
सभाको परिभाषा वेदमें भो है । इस लिये उल्लिखिंत सभाका 
` अर्थ समभनेमेःलिधे इम वह नीचे saa करते हैं-- 
' “विश ते सभे नाम नरिष्टा:नाम वा असि |” ; 
WAA 'अधव वेट्‌ ७।१२।२; 
_ अर्थात्‌ “है समा, तेरा नाम इम जानते हैं, (तेरा) माम : 
बादादुवाढ है।” जहां लोग वादानुवाद कर कुळ. निर्यय करें, 
वष सभा है। 'म्यूर साइवने उद्द्‌तांगका - अर्थ. पस MA 
किया झै UN gs व्यकती i 
Amembly, We know thy name. Thy name is conversation. (Muir. ) 
, सभा, इम तेरा नाम जानते है, सेरा नाम बातचोत: है p 
fafaa साहब इसका अर्थ करते Baa 
We know thy name, Conferrice, thy name is interchange Of talk, 


ग्रॅफिय साहबने सभाको “गांवके लोगोंका सह» और 


मतिको (लिला. सवा ०३१० vata agers otri | 


[eer] 

सव सभाओं और समितियोंसे बड़ी हैं। गांवको सभामें 
गांववालोंके कार्यो का विचार छोता. है। इसौ प्रकार 
-समितिमें समस्त प्रदेशके कार्याकार्यो का विचार होता है । 
परन्तु. “आमं त्रण? सवके 'मिलकर विचार करनेको संस्थाको 
ad हैं। यौ aaa .प्रतिनिधि सभा है !-कई युरोपियन 

पण्डित इसे “कांग्रेस” कइत FI 
वेदिक सब्दोंमें इन सभाओंमें बेठकर विचार करनेवालेको 
„योग्यताका सोः वण॑ नं BOT मनुष्य इस Kera 
इतिहास जानता. है; वही राष्ट्रीय विषयोंनें मत दे सकता है । 
Saal cet ag: है-कि, सभा वा ग्रामसभा.. TAT, ग्रासः 
वासियोंके -एकत्र-होकर विचार करनेका, स्यान R इससे 'जो 
sÈ किसो.ग्रासवासोको::निकालना चाइता' हे, ae इसमें 
जानेक योग्य नहीं है । क्योंकि-:वच्द (.यूसरेका ala 
_ कझोनता.हे। ...समितिसे-वद्दो जाने योग्य है, ,जो.ससंक्ता है 
` कि, समस्त ग्रामवासियोंके-प्रतिनिघियोंको यह प्रादेशिक. संस्था 
& | gat प्रकार, आसंत्रणमें जाने योग्य: वृषो; at, std 
समस्त राष्ट्रको प्रतिनिधि सभा,समभाता हैः: ;इसके विपरोत 
समभनेवालैको इन :सभाओंमें जानेको: योग्यता.प्राप्र नही है। ` 
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आये जातिमें वेदिक युगसे हो राजा शब्द प्रयुज् होता 
चला आता है, इसलिये यह नहीं कहा जा सकता fa, 
इसको स्टृष्टि कव इई थो। परन्तु इसमें सन्द छ मही कि, 
anta orews हो राजा चौर प्रजाका भेद नहीं 
चक्षा भता है। राजाको उत्पत्ति WER बाद yè है । एक 
नियामक मनुष्यके अभावमँ राष्ट्रसभामें जो वादानुवाद चोता 
था, उसके निर्णयमें वड़ो कठिनाई पढ़ती थो । . इसलिये 
| राइसभाषै सदस्योंने एक मनुष्यको राष्ट्रपति बनाया । wat 
(Male? भपने,राइको nes वा प्रखतिका HA आनेक 
` कारण कालाम्तरमें “राजा” पदवो पायी। Hai a 
. राजा वा प्रजा महीं वमाया | Re, 

जो विषय समभमें नहीं आता, वइ वेदको सहायतासे 
समका जाता है। AR वेदका वेदत्व & UWA राजा 

न या, इस विषयमें अथव वेदका प्रमाण ७ । देखिये--. 

_ “विरा वा इदमग्र आसोत्‌ `: . : 


`~ तस्या जातायाः सवंमविभेदियमेवेदं भविष्यति)» ` ` ! 


अथव ० ८।१०।१ 

_ अर्थात्‌ “प्रारभमे यह समस्त ( जमपद ) विराड्‌ ( विराट 

“राजाविज्ञोन ) था। उसे ta सब लोग भयभीत इए कि 
यह RTT (रहे "70 
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विराट्‌ शव्दका निषेधार्थक अथे भाव्यकारोंने महीं लिखा 
Li प्रायः सब maada “वि” उपसगेका “विशेष” अर्थे 
करके विराट्का अर्थ विराद पुरुष वा ईश्वर किया है 
परन्तु भाष्यकारोंने अधिकतर आधिदेविक अर आध्यात्मिक 
अर्थ छो किये हैं। आधिभोतिक अर्थात्‌ प्राणोविषयक अर्थको 
ओर किसोने ध्यान नहीं दिया। यहां प्राणी विषयका अर्थ. 
हो किया गया है। क्योंकि निरुक्कका वचन है कि, वेदके” 
अनेक अर्थ हैं। आधिक्षीतिक अर्थ भी उनके छो अन्तर्गत है 
अर उससे हो उल्लिखित waar अर्थ we होता है। आधि- 
देविक ओर आध्यात्मिक ia इखका भाव उतना we 
नहों होता | 3 
. - ऊपर जो रयं किया गया है, उसका समथन ग्रिफिय 
साइबके अर्थसे होता डै। साइवने अधववेदके अपने भाषाः 
न्तरमें इस प्रकार अथ किया हे-- o : | 

“At first, this (the society on Earth). was 
विरा; that is to say, it was without a king? 
(fire) At birth all feared her (that is विंराड्‌-- 
the condition of there being no king—or the 
kingless nation; the thought, She will become 
this All, struck terror” ( Griffith, ) 

mma यह ( एथिवोपरकी समाज) विराए थो 


स्थात वमी सबके AN “सच दनय ABA 


[ १० ]- 
६ अर्थात्‌ विराइ-राजा MA अवस्थाको-वा राजविद्वोन 
. राष्ट्रको ) देख इस विचारंसे भोत इए कि, यह ( समाज ) 
ऐसी हो रहेगो ® | 
हमारे देशक साधारण लोगोंका विश्वास है कि, ईश्वरने . 
एक सनुष्यको वंशपरन्यराके लिये राजा बना दिया है । पर 
यह भ्रममूलक है, क्योंकि एंक तो इतिहासंके free है, दूसरे _ 
. “वैदानुकूल नहीं है। यदि ईश्वरने एक मनुष्यको. परम्पराक्षे 
लिये राजा बना दिया होता, तो आजतक संसारके देशोंके 
राज्य एक हो वंशमें चले आते, प्र ऐसा किसो देशमें नहीं 
है। va विश्वाससे संस्कु तके अच्छे पण्डित सी नहीं बचे 
हैं। इममे कितने हो विद्वानोंते बातचीत करके जाना है कि; 
वे स्टष्टिके आरग्भसे हो राजाकी उत्पत्ति मान रह हैं । परन्तु 
यइ कल्यना वैद और पुराण दोनोंके प्रतिकूल हैं। जो वेदिव 
मंत्र ऊपर sga किया गया है उसीके आधारधेर कदाचित. 
महाभारतके निम्नलिखित झोका रचे गये हे ;-- 
| MASA 1 
नियतस्त्वं नरव्याघ्र अणु सर्वमशेषत; | 
यथा राज्य ससुंत्यन्नमादी कछतयुगे;भवत्‌ ॥ १३ ॥ 
नेवं राज्य' न राजा sala च दंडो न दंडिक: l 
शमे णव प्रजाः सर्वा रक्षन्तिस्म परसरम.॥ १४॥ 
_ इसने अपनो कल्पनाके अनुसार जो कुछ पहले, लिखा है 
गोर न्द सि म लि हे 


सा 


[ ee ) 


सदाभारतके सर्वथा अनुकूल हे । शान्ति Tae युधिष्ठिर थोर 
Saat संवाद है। युधिष्ठरने Tak पूछा है कि,दाथ, पाँव, 
कान, नाक, सुजा और गर्दन सब मलुष्योंक इ, सब समान 
भावसे सुख दुःख भोगत हैं, पर एक agai ऐसो क्या विशेषः 
ता है जिससे वड सबपर आधिपत्य करता है, इत्यादि । इसके 
उत्तरमें wa पितामह कहते हे,-“हे नरव्याप्र, वह सत 
सुनो जिस प्रकार सत्ययुगके प्रारस्थम राज्य उत्पन्न डा । पडले 
न राज्य था सौर न राजा, न दंड था शौर न दंड देने: 
वाला gti wae सब प्रजा परखरको रचा करती थो ।” 
Hus इस वाथनसे उपयुक्त सब बातोका TAIT al जाता 
gi wae महाभारत GAA समय अन्य विषयोपर 
पंडितोंका Sat ध्यान रहता है , वेसा इसपर नहीं रहता | 
यहो कारण है कि, वे राजाको अनादि मानते हैं। 
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( १२) 
'राजांकी उत्पत्ति | 


राजा कौ उत्पत्तिके विषयमें सी fira fire प्रवाद इस देशमें 
प्रचलित हैं । अराजकता वा विराजकताका वर्णनं महाभारत- 
में भो है। परन्तु राजाको उत्पत्तिके विषयमें साधारण योग्य- 
ताके लोगोंको'महाभारत और FF सासान्ध मतभेद. जान 
पड़ता है। सहाभारतके शान्ति पवको KT अध्याय राजाको 
उत्पन्तिज्षे विषयमें जो भाख्यायिका fast & उसका . आशय 
इस प्रकार हैं ;-- पे 44.35 3% 

“जिस TA राजा न घा, उस zaa पहले तो ले.ग WAT 
की सहायतासे समाजको रच्या करते थे। . पर नियासकके 


अभावज्ष कारण निश्चित नियमोंका पालन न हो KALA 


विचारगून्य हो aa er भूलकर वेदो विसुख इए। वेदिन 
घसके लुप होनेसे देवता कौत इए और ब्रह्माको शर'णमें 
जाकर बोले, “हे पितामह, ब्राह्मण और वेदोंके लुप्त AA 
यज्ञाःद बम्द झो गये, अब इस कीं अत्य लोके REIKI 
समान हो छो रहे हैं। ward रक्षा adi? ब्रह्माने उन 
aa अभव देकर कडा कि, “Gat कल्याणका ae 
किया जायगा।” अनन्तर एक लाख अध्यायोंका शास्त्र बमा- 
कर धर्म, अर्थ, वास चौर सोचका वर्णन किया। यही ब्रह्माका 
बनाया नोतिथाज्र है। इसीको दण्डनीति भो कहते = 


WAUA AA E MRR Yawa ` „ 


oe. 


| 


(१४) : 
नं समस्त इसे संचिप्त कर दस इजार अध्यायोमें वर्णित किया, 
इस लिये विशालाक्षछत ग्रन्य AAA कारण इसका नाम 
वैशालाच छुआ । फिर इन्द्रने इसे भो संचेप करके ५,००० 
अध्यायोंमें aqa {क्रया । इस कारण इसका नाम बाइदन्तन 
gym शकाचार्यमे इसे भी संचित विया और उनका १, 
अध्यायवाल TI Yaa कच्चछाया। इसके उपरान्त 
देवताओंने प्रजापति fay भगवान्से प्रार्थना को कि, ऐसे 
पुरुषको नियुक्त कोजिये जो सबपर प्रशुता कर सके | 

Cog mata चुन विष्णुने तेजस और विरजा नामके दो 
मानस ya उत्पन्न किये । विरज्ञा संन्यासो हो गया; उसका 
qa कीत्ति मान्‌ भो मर गया। कत्ति सानका YA कदस 
तपसी हो गया। इसका पुत्र अनङ्ग वड़ां नोतिज्ञ इआ 

कौर. प्रजाको Ta करने लगा AFU पुत्र अतिबल ima 
परायण FA भोर मृत्युको सुनोथा नामको - कन्यासे उसका ' 
ya वेन इच्चा | वेन qaqa हुआ, इस “लिये ब्रह्मवादो 
अदषियोंने उसे संत्रपूरित कुशींसे मार डाला। अनन्तर चषिओं- 
ने वेनक्री aig मधौ, तो. लाल आंखोंवांला एक कुरूप 
पुरुषं उत्पन्न ` इ, जिसे “RAA? कहकर 
पतित बनाया । इसके ya “निषाद? कहाये। a बन 
पर्व तोंमें जा बसे । इसके बाद ऋणियोंने वेनका दाइना . 
हाथ मधा । इससे वेदवेदान्त और धनुवे दका जाता, कवच- , 
चारो iulu TRS TY STH TT | 


N 


(१४) 


इसमे हाथ जोड़कर ऋषियोंसे पूछा कि, सुभे कौन 
करना USAT | आप जो आजा देगे, वद्दो A करूगा। Ba- 
Asi और कषियोंने कदा “तुम नियमपूर्वक निर्भय faa- 
_ से धर्म |क्ञ कार्योका आचारण करो। तुम काम, क्रोध, 
लोभ, मोह, अभिमान, प्रिय और अप्नियका विचार न करके 
सबसे ससान व्यहार करना, जो कोई wae विचलित हो, 
तुम धमकी ओर दृष्टि रखकर उसे दंड देना । हे शत्रुतापन | 
तुम मन आर वचनसे ऐसी प्रतिज्ञा करो कि, wees 
प्राणियोको ब्रह्मरूप जानकर SAR पालन GK र्ग | 
दण्डनोतिके अनुसार जो धम कहे गये हैं, उनका A awe 
चुकूल आचरण HSA इसके अनन्तर इन्द्रादि देवता 
विष्णु ओर ब्राह्मणोंने aya अभिषेक किया । _ थुने भूलोक . 
में धम स्थापित करके प्रजाका मनोरच्चन किया, Sh समयसे 
Ta “राजा” शब्द प्रचलित इषा । ; 

एक अराजक देशमें..राजाको. किस प्रकार .स्ट्टि इइ थो 
इसका वर्णन शान्ति पव के ६७ वे अध्यायमें हे । इस अध्याय 
से कतिपय ज्ञोक नोचे उद्द त किये.जाते हैं-- 

अराजकाः प्रजाः पूवं विनेशरित नः यतम. । . 
परस्परं भचयन्तोमल्या इव जले कशान. ॥१७॥. 
समेत्य तास्ततथक्र: समयानिति नः स तम. | 


WAIT दण्डपरषो'यश्चःस्यात पारजायिक Na, 
lect D aq eGangotri 5 
य: ReRe a नस्ताडया इति। ` ` 


(१५) 


विश्वार्धन्न सर्वेषां:वर्णानासविशेषतः | 
तास्त॒थासमयं,छत्वा समयेनावतस्थिरे॥ १८ ॥ 
सचता स्तास्तदा जग्म्‌_रसुखात्ता पितामइम _। 
अनोश्वरा विनश्यामों भगवन्नौश्वर॑ दिश ॥ २० | 
यं पूजयेम सम्भूय यथ न प्रतपालयेत.। 
ततो मनु व्यादिदेश मनुनौभिननन्द ता; ॥२९॥ 
| मनुरुवाच | 
विभेसि कर्मणः पापाद्राज्यं दि दुस्तरम्‌ | 
(विशेषतो मनुष्य पु मिव्याइत्तं पु:नित्यदा ॥२२॥ 
MWA उवाच । 
तमत्र वन प्रजा सा मैः. कढ नेनो गमिष्यति \ 


' पशूनामधि पद्चाशदिरण्सस्य तर्थवच ॥२३॥ 


घान्यस्थ दशमं भागं दास्यामः कोषवद्द नम्‌ । 
कन्यां शल्क चारुरूपां विवाहेषु द्यतासुच ॥३४॥ 
सुखेन शस्त्रपत्न ण ये ATA प्रधानतः | 


सन्त तेतुयास्यन्ति महेन्द्रिव देवताः MRA 


za जातबलो राजा MAA: प्रतापवान्‌ | 


सुखे धास्यसि नः सवोन्‌ कुवेर इव नन तान. NRAN 


za धमे चरिष्यन्ति प्रजा राज्ञा सुरक्षिताः 
चतुर्थँ ततस्य धर्सस्य GAA व भविष्यति ॥२७॥ 
मदता सुंखं लब्ध न भावितः । ` 
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विजयाय हि जिर्याहि प्रतपन रश्मिवानिव | 
मानं विधम शत्रुणां जयोऽस्तु तव सर्वदा ॥२८॥ 

. इसमें युधिष्ठिर ओर भोका संवाद है । युधिष्ठिरे mye 
sa भोसने Use लिये राजाको आवश्यकता fre करनेके 
अभिप्रायसे प्राचीन सुना हुआ इतिहास कडा Tilu mua 
AA सुना है कि, अराजक राज्यकी प्रजा वेसेडो नष्ट 
इई थो, जेसे जलमें बड़ो मछलो छोटीको खा जाती है। जब 

` इस प्रकार लोगोंका नाश होने लगा,तब सबने मिलकर frag 
किया कि, इम लोगोंमें जो कटुभाषो, SEE, परस्त्रोगामो 
आर परधनहारो होगा, वह त्याज्य वा बहिष्क,त समभा 
जायगा। इस प्रकार सब वर्णो में विश्वास स्थापन करेगे; लिये 
Rat प्रतिज्ञा करके JAMA पास जाकर बोले कि, ४रूलो णोँमें 
कोई राजा न,रहनेसे हमारा दुख बढ़ रहा है, इस लिये sy 
इमे राजा दौजिये जिसको. इम पूजा करें चौर जो हमारा प्रति- 
पालन करे। इसपर उन्होंने सनुको आज्ञा दो और सब लोगोंने 
AA अभिनन्दन किया। मनुने कहा कि, सैं पापसे डरता 
हं भौर राजकाज बड़ा कठिन, है, विशेषकर maii 
जो नित्य मिध्याचार करते हैं। भोस बोले अनन्तर प्रजाने 
` उनसे कहा कि, आप न डरिये, पापाचरण करनेवालाही उसका 
फल भोगेगा | इमलोग आपको aneka लिये आपको अपने 
यश ओर धान्यक्षा दसवां. भाग देंगे । जिस कन्याका सबसे 


पावक वीहक निर्दिष्ट होगे; हहे वा वाइ 
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कर दिया जायगा। जैसे इन्द्रके Te सब देवता चलते हैं, 
ba हो उत्तम बाइनोंपर चढ़े इए शन्त्रधारियोंमें ae yaa 
आपके पोछे चलेंगे ; TA कुवेर aan war करते हैं, पेसे 
wi वशो, प्रतापी और दुरावण आप TAR रबा करें । 
राजासे रचित होकर प्रज्ञा जो धर्मोचश्य करेगी, उसका 
चतुर्थी श फल आपको मिलेशा। उसो QUA बलवान्‌ WAC 
आप हम लोगोंकी रचा करें, TA इन्द्र देवताओंको करते हैं । 
आप सूर्वक्षे भांति mata तपाते इए विजयके निमित 
यात्रा कौजिये । आर शत ओंका अभिमान नष्ट कीजिये । 

आपको सदा जय जो | 
यद तो again दो स्थछोंसे राजाको safaat 
- वर्णन उडत विया गया। पव इस विषयमे मनु महाराज व्या 
कहते हैं इषे भो जान लेना चाहिये.) परन्तु इसके पडले यच 
.बता देना भो आवश्यक है कि, suga, WATT, बौध- 
aa आदि धर्मसूत्रोंको भांति मानव ASA भी बने थे laa 
के नामसे छन्दोबद्द asa fa इन GAT आधारपर हो बनो 
Ql इसके प्रमाणमें जम॑नोके पुरांतत्वान्व षी डाक्टर वुद्दलरने 
' वाशिष्ट Hadi चौथे अध्यायके ५ से. ८. सल्लतक 
era किये हें 1. वाशिष्ट सल्नोंमें ये सत्र मानव wa data 
faa मये हें । . ८ वें सूत्रको बाद “इति” wat कारण 
डाकर FEAL कहते हे कि, थे चारों मानव अल हैं।' जो 
हो, अः इन -गर्भसूतरीका car "पल ऱ्यव्ही, raat । इस 
2 


; [ १८ ] | 
लिये मनु भगवान्‌का रत जाननेक्षे लिये हमारे पास Hg 
a a सिवा कोई साधन नहीं S| ः 


- 


RENA सातवें अध्यायमें राजाकी उत्पत्तिका एन . 


इस प्रकार पाया जाता हे,-- 
| “अराजके डि लोक! स्मिन्‌ सव॑ तो Raa wera | 
4 रक्षाथ सस्य सर्व स्य राजानमत्स्‌ FIR! ॥३॥ 
wallet निलयमार्काणासर्मे वरुणस्यच। 
चन्द्र वित्त शयोबव आद्रा नि त्य शाश्वतीः ॥४॥ 
यात्‌ जब इस अराजक लोकें चारों ओर अयसे सब (लोग) 

. भागने लगे, तव सबको Tara लिये ईश्वरने इन्र, वायु, यम, 
सर्य, AAA, वरण, we भीर IRI Wa लेकर राजानी 
we ati | Hi see, 
~ सहाभारतक्षे wes वर्णनसे तो इतना हो जाना Starz 

fa, देवताओं ने विष्यु भगवानसे RFR MAR लिये राजा 
मांगा छौर उन्होंने तेजस और विरजा नामके दो सानस युत, . 
उत्पन्न किये । परन्तु दूसरे ` अवतरणमे स्पष्ट हो लिखा है 
कि, ब्रह्माने मनुको सनुच्योंपर राज करनेको आज्ञा.दो। मन॒ः 

"सूति भो बहतो है कि, परमात्माते ( आठ देवताद्योके चश 

TE) राजाको रुष्टि कौ | मदाभारतके पहले aa 

_ और RR बाके. इसतचचेन्ञे साथ हो यह भी है कि 


"ख्य 
क itized by त सी dtr २ 


AANRY Er EY | संब बात खो कार 


kasi 
कर शासन करना प्रारम्भ किया था, UTU aga af इत 
विषयको चर्चातक नहीं है। आ 
अब देखना चाहिये कि, वेदोंमें भो राजाको उत्पत्तिके 
विषयम कुळ लिखा है या नहीं थोर यदि लिखा है, तो मइ 
'आरत चोर aga fa उसका सासाज्ञश्य होता है या नहीं। 
qasigi इस विषयको चर्चा अधिक है, इसलिये पहले , 
यही देखना चाहिये | इसके तोतरे काण्डमें यह प्रार्थना है, 
घे राजानो Usana: GAT MATI वे | 
उपास्तौन्‌ पणे मझ्या त्व सवान्‌ Hala 
जनान्‌ ॥३।५३६। 
इसका भावार्थ है “राजा (asa राजा), ISI कमाने 
वाले ( लोग वा प्रजाजन ), खूत वा सैनानायक और अन्य सब 
ATA तू मेरे अनुशल वकर!” इस सन्बमें राजहातः” 
पद्‌ आया है। इसका अर्थ. “राजा करनेवाले” है । ब्रिफिध 
` साहबने भौ “ue” जोर “राजयात: पदका अथे 
Kings and King makers किया है। vad यड भाव 
` {नकलता है कि, वेदिक युग प्रजा अपनी इच्छाले faa 
एक मनुष्य गो राजा बनातो थी । Mauwa छो कोई राजा 
बजा बनाया नहीं चला आता था । $ 
साधारण लोग समझें कि, agak महाभारते 
जो uta है, वह वेदवे प्रतिक है। पर यद्यपि ऐसा sia 
' पर SUA Ai Ra gemaa आर 


[.२० ] 
ata विरोध जहां दिखायी दे, az च्‌ तिकी चौ बात 
मान्य है, तथापि इमारो समकसे मनुस्स ति और Fes बचनों 
में कुछ भो भेद नहीं है।“ गोतामे au daa अपने 
Ngga कच्चा है-- 
यदा यदा द्वि धर्मस्य ग्लानिर्भवति area) 
अभ्यु यानम धर्मस्य तदात्मानं सुजास्यइस्‌ ॥ 
परन्तु इस नियमके भ्रनुसार इश्वर सदा अवतार नहीं लेता। 
इस लिये क्यो om वचन सिव्या seta ? नहीं, सिष्या कहीं 
हो सकता। स'सारके सब देशोंमें लोकसभाका निर्णय tug. | 
रोय निर्णय माना लाता है। शतयथ ब्राह्मणके अभिषेक 
प्रकरणमें aga प्रजापति वा ईश्वर माने गये हैं। पाद्यात्य 
gA Vox populi vox- dei sata, “प्रजाकषा. aA 


CAH सत" समभा जाता हे । अपने देशमे “og Ti: 
' श्वर” वा “पद्चोमे परमेश्वर बोले” आदि दाद पञ्चायतके 
न्यायको उत्तमता सिद्द कर रहे द । वेदॉमें भो लोक- 
सभाको बड़ो प्रशंसा है। इस लिये यह निश्चय होता 
है कि, age, तिमें ईखरष्वार। साठ देवताभींके अशोंसे राजा- 
: कौ सृष्टिको जो वात लिखो है, वह manfa I 
TIN, fak इस प्रवारणके ईश्वरका वह अर्थ हो नहीं है, लो 
साधारणतः लोग सम करते है। 
_ जा ह ६ oe SNA, हहर अमक्या 
गया हे । यथा-- E 


1 


[ २१ ] 


इन्ट्रस्याकेस्थ वायो TAS वरुणस्यच । . 
बन्द्रस्य।्नेः एथिव्याय तेजो हत्त BAA ॥ . 
'वाषिकांसतुरों मासान्‌ यथेन्द्रोऽमिप्रवषति | 
तथाभिवर्षेत्‌ aur कामरिन्द्रत्रतं चरन्‌ ॥ 
यष्टी मासान्यथादित्यस्तोयं इरति रश्मिभिः | 
तथा चरेत्करं राष्रानित्यमर्कब्रतं दि तत्‌ ॥ 
प्रविश सर्व भूतानि यथा चरति ATA: | 
तथा चारैः प्रवेष्टव्यं qaia मारुतम्‌ ॥ 
यथा यमः प्रियेचे प्यौ प्राप्त काले नियच्छति | 
तथा राज्ञा नियन्तव्याः प्रजास्तद्धि यमवृतम्‌ ॥ 
. वरुणेन यथा wae एवाभि दृश्यते । 
तथा पापाब्निग्टह्णोयाइद,तसेतद्चि वारणम्‌ ॥ 
परिपूर्ण यथा चन्द्र द्वा YAA मानवाः | 
तथा प्रक्कतयो यस्मिन्स चाग्द्रवूतिको नृपः ॥ 
प्रतापयक्ष स्त जखो नित्य स्यात्पापकमंए | 
ge सामन्त हिंसुध तदारन य॒ न्त स्म्‌ तम्‌ ॥ 
यथा सर्वाणि भूतानि धारा धारयते.ससम्‌ | 
तथा सर्वाणि भूतानि विश्वतः mAT ब्रतम्‌ ॥ 
अर्थात इन्द्र, सूये, वायु, यम, वरुण, चन्द्र, अग्नि और एथिदो 
कौ सामर्थ्य के कमे राजा करे। जिस प्रकार चार महोने इन्द्र 
पानी a बुरसाते हैं/डसो प्रकार इन्द्रका काम करता राजा TEA 
aa अभिलेषित पदार्था को वभा KU? KANA 


| 


राजाको प्रासे निर्वाचित कराते तो देवताओंकी उपसा. 


( २२ ) 
सूर्य अपनो किरणोंसे जल खींचते हैं, वैसे ही TER राजा कर 
ले, यह सूर्यका 'काम है। जेसे सब प्राणियांमे प्रवेश करके 
वायु घूमतो है, वेसे हो टूतों दारा wat सबसे प्रवेश करे, यह 
वादा काम है । जिस प्रकार aq यथास्य = 
शत्रुको मारता है, उसो प्रकार अपराधके समय <i 
दण्ड दे यह aan काम है AR वश्णके पाशोंसे बंधा 
इभ यइ जगत्‌ दिखायो देता है, वैसे हो राजा पापियोंबो 


वाध यह वरुणका काम है। urai लिये राजा, सदा 


अग्निके ससान जाल्वल्यमान रह ओर दुष्ट सामन्तोंको भी 


दमन विया करे, यह अग्निका काम है। जिस प्रकार 
प्राणियोको एथिवो समान waa धारण करती है उसो प्रवा हा 
राजा सब प्राणियोंजञा पालन करे, यह afta कास न 
` अब इसके बतानेका प्रयोजन नहीं रहा कि, मनुस्म Pe 
में इंशरदारा राजाको wie क्यों लिखो गयी हे को 
कि उपरे अवतरणों से Ue होता. है कि; राजामें उक्त 
waa अ शोको, इसो tea बात कशी जाती = fa, 
उनक कास उसे करने पड़त ह | सनुप्योंदारा यदि मनुजो 


न देते सकते | क्योंकि देवताके अश से 
be 1 Th अश लेकर Hay ait 
ate नहीं कर सकता | ey 
. DN Reg. 
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Tatar निर्वाचन | 


पचले जो कुछ लिखा गया है, उससे यह तो सिद्ध हो हो 
गया कि, राजाको उत्पत्तिसे Sarat कोई सम्वन्ध नहीं 
होता था ; मनुष्य हो व्यक्षि विशेषको राजा बनाते थे। अब 
यद दिखाना है कि, राजा प्रजाद्दारा निर्वाचित्त होता था 
और उसकी सत्ता नियंत्रित होतो ati 

प्राचीन aai भारतमें राजाका निर्वाचन होता था । 
जिस ngai शालकोचितं गुण पाये जाते थे, वह राजा निर्वा- 
चित किया जाता था। जिस समय राजांका अभिषेक होता 
हे, उस समय जो मंत्र पढ़े जाते हैं , उनसे जाना जाता है 
कि, प्रजा राजाको निर्वाचित करतो थो । 


आत्वा हाष॑मन्तभू भ्र वस्तिष्टा विचाचलत्‌। 
विगसत्वा सर्वा वाञ्छन्तु मात्वद्राष्रसधिस्त्रशत ॥ 
अथववेद ६1८७1१९ 
यष संत्र अरथवभेटके छठे कांडसे लिया गया है। इसका 
अथ हे “हे राजा तुभो इम लाये हैं, आ, स्थिर रह, चञ्चल न 
हो, संब प्रजा तेरो इच्छा करे, GHA राज्य VT न हो”. 
fao ग्रिफथ इसका अर्थं इस प्रकार करते हैं-- | 


: Here art thou, I have chosen thee ; stand steadfast and immovable 


et all the classes desire thee. Let not thy Kin, fall away. 
C-0, Jangamwadi Math Collectign. Digi boga eGangotri 


अर्थात “यहां तू.हे.; मने तुस चुना स्थरता 


( २४ ) 
हढ़तापूर्वक खड़ा रह ; सब अ णियोंके लोग तेरो इच्छा करे | 
तेरा राजत्व तुझसे भ्रष्ट न हो। 
इस संत्रसे we होता है कि, प्रजाब्वन्दछे एक मनुष्य 
राजा चुना जाता था। यदि ऐसा न होता तो “तुभ इम लाये 
हैं” अथवा fire ग्रिफिथके कथनानुसार' “तुझे, Ht चुना 
है” इस वाक्यको आवश्यकता नहीं थी। “सब प्रजा 
तेरी इच्छा करे” इस वाक्यसते सिद् होता है कि, सब प्रजाको 
Tart विरुद्ध कोई राजा राज नहीं कर सक़ता था। 
भोर “तुझसे राज्य भृष्ट न न हो” वाक्य SFA चोट ay 
रहा है कि, नियम fray चलनेसे पदच्युत होना पड़ेगा। | 
राजाका क्या प्रयोजन है ओर वह क्यों निर्वाचित किया 
mal था, यदि कोई महाशय यह शह करें तो अयवंबेद 
उनको शइपका समाधान कर देता है! 
ला. विथो swat राज्याय ... ., ¦ ` द 
after: प्रदिशः पञ्चदेवोः। 
वर्षन्‌ Ura ककुदि Tag | 
___ ततोनउद्रो विभजा qaf n- 
` अथर्ववेद शहर | 
यह अथर्ववेदके तोसरे कांडका संत्र है। इसका अर्थ 
है “हे राजा | राज्यके काम चलानेके लिये प्रजा तुमे निर्वा- 
चित करे। इन 'पांचो दिशाओंमें प्रजा तेरी इच्छा, हे । 


i Mat संचास Digitized 


राके अर भार्गिकी"?राजसिहासनका आश्रय ले भौर 
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अनन्तर ( प्रजामें ) ga वांठ ।” इस मंत्रको वाक्ययोजना 
विचार करने योग्य हे । 'इसके Kai छौ कहा गया है 
कि, राजाके बिना राज्यके काम नहीं चल सकते; इस faa 
लोग. GR राजा बनावें। इसके आगे कहा गया है, :पांचों 
दिशाओंमें प्रजा तेरो इच्छा करे। इससे यह तात्यय निकला 
कि, तू लोकप्रिय हो, अप्रिय न हो । अथोत्‌ अभय gag 
uaa होगा । Aad कडा गया है कि, सिंडासनपर ae 
कर प्रजाको समुद वार | राजाके निर्वाचनके विषयमें दो मंच 
दिये जा चुके हें अब अथवः्वेदके ६ ठे कांडसे एक संत्र 
wea कर दिखाते हैं कि, राजासे प्रजा किन . किन बातोंकी 
आशा रखती थो । प : 

Wat ga nga da, 

: saa यतो धरान्‌ पादय | 

सर्वा दिशः संमनसः surat 

Waa ते समितिः कल्पतासिइ ॥ 
अथव वेट्‌ ६।८८।३ 
अर्थात्‌ “हे राजा! तू स्थिर छो, पदयुत न हो, शत्र का 

संहार कर, शत आके समान आचरण करनेवालोंको नोचे 
गिरा, सब दिशाओंमें लोग एकता और-मेलसे काम करनेवाले 
हों और अपनो स्थिरताके लिये ( काम करनेवालो ) सभा 


स्थापित करं।” यह मी राज्याभिषेकका मंत्र है। इसमें भो ' 


राजाको MATa UKAME ब asa 


> 


ek UEC WA 
Vl निवोचनके समय राजासे प्रजा.य आशा करती धो 
कि, Te शल्‌ चोंका नाश करे,और जो लोग शत्र वत्‌ आचरण 


करे, उन्ह दरू दे ओर लोकमत जाननेके लिये सभा स्थापन 


करे। इस संत्रकाःआवाथ यह है कि, राजा शत्र ओंका नाश 
करके लोकसतके अनुसार राजकाज चलावे | 

अथवंबेदके तौसरे कांडके एक Ta जाना जाता है 

: कि, पदच्युत दाजाके पुननिर्वाचनको व्यवस्था भौ हे Gk 

राट्रसभाका बइसत छोनेपर Ua राजा फिर सिंहासनपर 

as सकता है। यदि राजाका निर्वाचन न gat करता भौर 

मजाको अनुकूलता विना A कोई राजा हो सकता, तो 


इस मंत्रको कोई आवश्यकता न थो | उत्ता संत्र इस - 


प्रकार है ;— 
wey त्वां प्रतिजना:प्रतिमित्वा अद्षत | 
wae विभ्वे देवास्ते विशि data Wey 
1 a अथववेद : SN, 
| Lin ड STAIR RIRI ६ ॥ 
इसका अथ है, “( है पुनः निर्वाचित सज्ञा | ) सेरे विरच 
Wea लोग भो तेरो सहायता करें, तेरे सित्रोंने (JÑ) 


निर्वाचित किया है, my अग्नि और इतर देवताओंने तुझे . 
घर अर्थात्‌ प्रजामें हो रखा है।” ग्रिफिथ साहबने इस | 
मंत्रके आधे भ्ागका यह अथ किया है कि, “तरे प्रतिपक्षो ' 


तुझे फिर खोळार करें, तेरे faa 


तुरे fax निर्वाचित 
किया है e ; YA 
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इस संत्रके aout विचार करनेसे जाना जाताहे कि, जिस 
सभ्य इस सन्त्रदा आविर्भाव इत्या या, उस ससय राष्ट्रीय सहा- 
सभाके बहुसतसे राजाका निर्वाचन होता था; प्रजाके सत और 
अपजौ akad विशद आचरण करनेवाला राजा शोघ्र पदः 
च्यत छोता श्रा चौर यदि वह अपना आचरण ठोक रखनेको 
प्रतिज्ञा करता था और aga महासभावे बहुसंख्यक सक्षा- 
agian उसकी बातपर विश्वास छोता था, तो ये उसे फिर 
-सिंडासन पर.बिठा देते थे छोर काइते थे कि “तेरे प्रतिपको 
ad सहायता करे” अर्थात्‌ तू अपनो प्रतिज्ञाको सत्य करके 
दिखा और अपने विरोधियोंको अलुकूलता प्राप्त. कर। इस 
dan टिप्पणी करते हुए ज्रिफिथ urea लिखते हे 9” 


Other passages also in the Atharva Veda show that ISingship was 
sometimes Elective 


अर्थात अथर्ववेदके अन्य aaa सो जाना जाता है कि 

“ कभी कभी राजा निर्वाचित होता था। . Sa 
यहांतक तो केवल लंडिताके प्रमादोंसे Te दिखाया गया 
है कि, cena निर्वाचनकी वात IAN स्पष्ट रूपसे feat 
है; अब ब्राह्मण ग्रन्योंके प्रमाण देकर यह दिखाना z 
कि, राजाको मनभानो घरजानौ करमेंका अधिकार नहीं है। 
राज्यासिघेकके समय राजा काढ दिया जाता है कि, तुम 
किस लिये राजा बनाये जाते दो । शतपथ ब्राह्मणके अभिषेक 
'ग्रकरणमें ये बातें विस्तारपूर्वक लिखो हैं । यहां इम उससे 


कुछ आवश्यक अंश छो उडत वारत हैं। 
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“इयं ते राडिति राच्यमेवास्मिन्न तदधात्यथैन सासादयति, 
'यन्तासि यमन इति बन्तारमेवेनमेतद्यमननासां प्रजानाँ करोति 
waste धरण इति Kama करोति 


a 


Sia चेमायत्वा weet पोषायत्वेति ika वै 
AE शतपथ, MY ५ Tor, ब्रा० १, Ho Ry | 
AMAT सम्पादित TFTA भाषान्तरमें इसका अर्थ इस 
प्रकार है— , 
25. He spreads it with ‘This is thy Kingship P whereby he 
endows him with royal power. He thon makes him sit down with 


“Thou art the ruler, tho ruling lord ? whereby ‘ho makes him the 
ruler, ruling over those subjects of his ;—“Thou art firm and stead- 


fast whereby he makes him firm and stcadfast in thisirorld — 
in si 


‘Thee for” the tilling !’— Thee for peaceful dwolling HC Theo for 
Wealth !”—“Thec for thrift | whereby ho moans t5'suy ( here I sent ) 
thee for the welfare ( of the people ). 


< यह तेरा राज्य है? यह कहकर वह उसे 'फैलाता है, 
जिसके द्वारा वह उसे राजशक्ति देता है। फिर 'तू शासक ' 
है, शासन करनेवाला है? कक्कर वह उसे बैठाता है, जिससे 
वह उसे शासक, अपनो प्रजापर शासन करनेवाला बनाता 
Xl Gerah छे? इससे वह उसे.इस लोकें eg 
और स्थिर बनाता हे। “तुक खेतीके fay, “तुमी शान्ति 
पूर्वक रहनेके लिये',“तुसे धनके लिये', TARR far , 
' जिनसे उसका प्रयोजन यह है कि, तुझे ( प्रजाकी ) भलाईके . 
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gay राजासे कहता है, “यह राज्य तेरा है ॥४ 
इस कथनसे . प्रजाजनोंका प्रतिनिधि अध्वयु उसे ( राजा 
होनेवाले amA) राजशक्ति देता है। फिर कहता 
है, “तू शासक है और सबको ::नियमानुकूल चलाले- 
वाला है।” इससे राजा: होनेवाले ; व्यक्तिको शासन 
करने और Tam नियससेः चलनेके लिये बाध्य वारः 
की शक्ति दी जातो हे। अनन्तर TAIT कहता 3, 
‘qua और धरण डे” aa dani wae 
करता है कि, यह राजा ध्रुव अर्थात्‌ अचल और धरुण अर्थात्‌ 
| दायित्र स्मीकारःकरनेवाला है। प्रयोजन यह कि, वह स्थिर 
होकर अपने कार्यका दायित्व खोकार करता Ti Tag 
aay राजाको .बताता है कि, राज्य तुभे किस'लिये दिया 
जाता है , “खेतीके लिये, कल्याणके लिये, aafea लिये, 
पालनपोषणके लिये, साधुओंके लिये ।” अध्वयुके इस कथन- 
का तात्पर्य यह है कि, इसलोग इस सिंद्दासनपर इस faa 
तुम्हे बेठाते हैं कि, तू खेतोकी उन्नति कर, प्रजाको प्रसन्न कर, 
धनकी पदि कर, प्रजाका पालन कर और साधुजनोंको रक्षा 
करके उनकी संख्या वढ़ा। अर्थात्‌ तुझे राजा बनानेका 
मुख्य उद्देश्य प्रजाकौ भलाई है। जो राजा इन झाशाऑओंको 
पूर्ण नहीं कर सकता था, वच अयोग्य TAT जाता था | 


रनेके / at ~ 
राजाके निर्वाचन वा नियुक्त करनेके कारणका. उल ख 
तो AFA, अब यह बताया जायगा कि, बिना सब प्रजाकी 
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“oa (320) | 
Taka कोई राजा नहोनिर्वाचित हो सकता था। इसका . 
प्रमाण भो शतपथ व्राह्मणके 'उसो प्रकःणसे सिलता हे 
पाठकोंकी अवगतिके लिये उस प्रकरणका कुळ और अ'श 
नोचे उद्द त किया जाता है,-- 

अथन साविदो वाचयति। . आविर्मर्या इत्यनिरुल्ञ' प्रज्ञा 
पतिर्वा अनिदक्षस्तदेन॑ प्रजापतय smazal सोऽस्मे सव 
agua तेनानुसतः wa ॥ ११ ॥ 

._ झावित्तो satire इपतिरिति | ब्रह्म वा अज्निसदेनं 
ब्रह्मण ऽआावेदयति तदस्मै सव aad तेनानुमतः qua 
॥ १२ N $ 

- आवित्तो aa AA इति। wa वा ईइन्द्रस्तदेन॑ 
चत्रायावेदयति तदस्मै सव मनुमन्ये तेनानुमतः सूयते . 
॥ १३ ॥ 

आवित्ती सित्रावरणी एतत्रतार्बिति | ` म्राणादानौ वे. 

तदेनं प्राणोदानास्या सावेद्यति तावस्मे सव ag- 

ATA Te मनुमतः सूयते ॥ ३४ ॥ ` Be 
. आवित्तः पूषा व्विश्वेदा इति। पशवो पूषा तदेनं 
WA थावेदयंत Ie सव मनुसन्यन्त तैरनुसतः 
सूयते ॥ ३५॥ | 31 \ 

आवित्त द्यावाएथिवी निखशक्ुवाविति। तदेन मामयां 
चावा इथिवौभ्या सावेदयति ते sad सव सत्तमन्धे ते ताम्या- . 
मनुमत; BAR N २६ ॥ | 
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naa करुशमेति। इयं वे इथिश्यदितिस्तदेन 
we एथिव्या ऽआवेदयति सास्मै .सव अनुमन्यते तयानुमतः 
सूयते तव्याभा waa Ragan आवेदयति ता अस्म सव 
सनुमन्यन्ते ताभिरनुसतः सूयते i ३७॥ R N 

सायणाचार्यने इसपर इस प्रकार साप्य किया है ;_ 

« आब आवित्त पद्युक्ष सात संत्र वह पढ़ाता है। जिन “ 
aaa यजमानक्तो सूचना दौ जाती है, वे 
आविद्‌ मंत्र हैं। “हे सरणयोग्य मनुष्यो ! ` ज्ञात चो 
इससे किस {देवताको यजसानको सूचना दो जातो हैं, 
इस शंकाके समाधानके लिये देवता दिखाते हैं-- प्रजापति! ' 
प्रजापति निश्चय हो वर्णनानीत है। “इस लिये इस संत्रसे 
अक्षथित प्रजापतिको यजमानकी खुदना दो जातो है। 
ag प्रजापति इसके लिये अभिषेककी अनुमति देता है, उस 
प्रजापतिसे अनुसोदित ae अंभिषिक्न होता है 1” 

« सूचित किया गया ग्टद्र्‍पतियुणक aa (अग्नि ब्राह्मण 
है, इससे इस dad ब्राह्मणको सूचना दो जातो है। उसके 
अनुसोदनपर उसका अभिषेक होता है)? . 

< सूचित किया गया बहुत अन्नवाला इन्द्र । ( इन्द्र क्षत्रिय 
है। masarakat सूचना दो जाती है। 
उसके अनुमोदनपर उसका अभिषेक होता है। )” 
` «सूचित किये गये त्रतोंके धारण करनेवाले मित्र और 
वर). MANA घोर उद्यान वावे | इस 


(३२ ) 
faa इस Haa उन्हे सूचना दो जातो है और उनका अनु- 


सोदित वह अभिषिक्त'होता है। ) 
© सूचित.किया गया सवंधन पूषा । ( पूषा पश है। इस 


लिये इस dat पशुओंको सूचना दो जाती है और उनके 


अनुसोदनपर उसका अभिषेक होता है। ) 

“सूचित किये.गये जगत्‌को सुखो करनेवाले आकाश और 
एथिवो। ( इससे आकाश और एथिवीको सूचना दो जातो 
है और उनके अनुमोदन करनेपर उसका अभिषेक 
होता है।) TEH | 

_ _. “सूचित कौ गयो बहुत सुखवाली अदिति। ( भूमि 
कोई सूत्ति धारणकर देवसांता अदिति कहातो है। इससे 
एथिवोको सूचना दो जाती है और उसके अनुभोदनपर 


उसका अभिषेक होता 81) इनसे देवताओंको सूचित 


करता है, वे अनुमोदन करते हैं और उनके अनुमोदनपर 
उसका अभिषेक होता है।” | 


ANGA सम्पादित शतपथ ब्राह्मणके अङ्गरेजो भाषा- 


31. Thereupon he'makes him"pronounce the avid formulas, Tn sight, 
ye mortals!’ This ig mysterious, for mysterious ig Pragapa ti; 
he thus announces him to Pragapati, and this one approves of his 
consecration ; and approved by him:he ig consecrated, 


32. ‘Present is Agni, the houselord #—Agni is the ( brahman ); 


he thus announces him to the Priesthood ; and it approves of his con- , 


sccration; and approved by it he i oe oe 
fig 60.0 erga it ho is consporated, iza by eGangotri 


- 


( २३) 


35, Present is Indra, the farfamed ;—Indra is the nobility ; ic 
thus announces him to the nobility ; and it approves of his consecra- 
tion, und approved by it he is consecrated. 

34. ‘Present are Mitra and Varuna, the upholders of the law ;— 
Mitra and Varuna are the out-breathing and in-breathing, aud they 
approve of his consecration, and approved by them he is consecrated. 

35. ‘Present is Pushan, the all-possossing ;'—Pushan is (the lord 
of ) cattle ; he thus announces him to the cattle, and they approve of 
his consecration, and approved by them he is consecrated. 

36. ‘Present aro - Heaven and Earth, the all-propitions ;—ho 
thus announces hiin to those two, the Heaven and the Earth, and they 
approve of hls consecration, and approved by thom he is consecrated. 

37. ‘Present is Aditi, of wide shelter ;'—Aditi is this earth and 
she approves of his consecration, and approved by her he is conse- 
crated. Thus to whatever deities he announces him, they approve of 
his consecration, and approved by them he is consecrated. 


३१। इसपर वद उससे आविद्‌ पदयुक्ष संत्र पढ़वाता है। * 
“३ सरण्योग्य AGH ! AAA सामने ! यह शुध है, क्योंकि 
प्रजापति गुप्त है, इस प्रकार वह प्रजापतिको उसको सूचना 
देता हे; और यह उसके अभिषेकका अनुमोदन करता है, 
और इसका अनुमोदित वद Biafra होता है। 

३२। “उपस्थित है अग्नि sea 7--अव्बि ब्राह्मण 
है; इस सांति वह ब्राह्मणको उसको सूचना देता है; और 
` ब्रह उसके अभिणेकका अनुमोदन दारता है, और उसका 
अनुमोदित वह अभिषिक्त होता F | Tik 

३३। ‘suf है दूरतक प्रलिच इन्दर YER ala 
है ; इस भांति वह चछत्रियको उसको सूचना देता है; और 
वच्च उसके अभिषेकका अनुमोदन करता है, और उसका 


अनुमोदित as अभिपिल्ल;दोता है। La par 
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२४। “उपस्थित हैं fa और वरुण नतोके धारण 
करनेवाले ;/--सित्र सौर gay प्राणवायु और उद्ानवायु 
हैं और वे vad aaa घजुमोदन करते हैं, और उनका 
IIRA वह wana होता है। र 

२५। उपस्थित है पूजा सर्वधन ¬ पूषा है पशु 
(पति ) ; इस भांति वह पशुको उसको सूचना देता है 
और वे उसके अभिषेकका अनुमोदन करते है, सौर उनका 
अनुमोदित वद afafa होता 1 वे 

२६। उपस्थित हैं याकाश चौर एचिवी संवकल्याण- 
कर; “इस भांति वह उज दोनों चाकाश गौर sedan 

` Saat सूचना देता है चोर थे उसके चभिषेकका ia 
करते हैं, और उनका अनुमोदित वड अभिषिक्त होता है। 

१७। “उपस्थित है अदिति विशाल निवासस्थानवाली;-- 
अदिति यह एथिवो है चौर वह उसके aia अनुमोदन 
करतो है, dhe उसका Taka वह अभिषिञ्च होता है। 
इस Ian जिन सब Search वइ उसको सूचना देता . 
» वे उसके अभिषेकका . अनुमोदन करते है, और उनका 

अनुसोदित वह uh होता है | eA Sha 
इन आविद्‌ संत्रोंसे जाना जाता है कि, राज्ञाके असि- 
पेकके पहले aqui, ufa, इन्द्र, मित्रावरुण, पूवा, द्यावा- ! 


थिवी चौर अदितिको सूचना दो जाती झर उनकी | 


अनुमति लो जांतो I भरनुमति Ra S 
CC-0. तो है। जब वे भनुसति 0६. 7 ब्रे्शाक्माक्रा 
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अभिषेक होता डै। शतपथ ब्राह्मये कहा गया है कि, 
मनुप्यांको सूचना देनेका qa प्रजापति वा ईश्वरको सूचना 
देना है। इसो प्रकार अग्निस ब्राह्मण और TRS ऋत्रियका 
ग्रहण करना चाहिये। लित्नरावदणका अर्थ प्राय और उदान 
ag बताया गया है। पूषाका अर्थ पछ करना चाहिये । 
akan भूमिका जडण बताया गया है। aai ये 
मंत्र देवता सब्बन्धीय वाहे जाते हैं, तयापि वली ATIA 
देवता और वाभो देवताले AGM, इस घकारका विचित्र 
परिवर्तन इनमें हुआ है। शतपथ AAT पहले इनका 
उपयोग किस प्रकार विया जाता था, बह नहीं जाना जा 
सकता। पर इसमें किलो प्रकाशक TSS नहीं fa, aga, 
“grat और 'चत्रियोंको हो नहीं, ater पशचींके पालव 
za तथा एथिवी और चाकाश तथा प्राण Gt उदान 
वायुको भी सवना देने और इन सबको अनुसति लेकर 
अभिषेश करनेळो आज्ञा हैं। पूताका अर्थ पशु बताया 
गया- है, पर wad उसका पशपति वा पशुपालक 
sea वैश्य अर्थ किया है। कोई कोई KAA Ta ` 
वश्य और TE समक्ते हैं, पर TE उनका YA 31 उस 
इमयतवा ada शूद्र नहीं सव्मिलित किये गये थे। 
इस लिये उनका उल्लेख असब्यव हैं। दूसरे लित्रावरुणको 
शतपथ ब्राह्मण स्पष्ट हो भाण और उदान वादु कहता Şi 


एकी sami उन्हें वेश्य भौर शूद्र ससभना बु दके विपरीत 
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इ। आकाशके साथ शथिवोको खवना Aa: चुको, तब 
फिर अदितिको ( एथिवीको ) दचना देनेको बात क्यों लिखी 
wat? इसका समाधान इस प्रकार विया जाता है कि, 
आकाशको साथ जो एथिवो है, वह ससागरा वसुन्धराके अर्थमें 
है चौर अदिति वच्ची भूमि छ, जिसका वह राजा बनाया 
जायया। जो हो, यह we छे कि, ahad लिये प्रशाकी 
अनुसति लो जातो थी और जबतवा वह नहीं मिलती थो, 
aaan राजाका अभिषेक नहीं होता था । 

छोटे मोठे Toe किसी प्रकारकी शपथ वा प्रतिज्ञा 
' करायो जातौ थो या नहीं इसका पता तो नहीं मिला, 
पर जो बड़े were इुआ करते थे, उनसे शपथ कराना 
आवश्यक TT था। ऐतरेय ब्राह्मणको अष्टम पस्छ्रिकाके 
चतुर्थं अश्यायवी प्रथम Vee Ta महाभिषेकर्मे शपथ करने 
mAN बात UE लिखी मिलती हे । Kang: 

“S 4 इच्छे देवंविल्चत्रिय अयं सर्वा; जितौजयेतायं 
सर्वाज्ञोक्ान्‌ Kama ata राज्ञा tei मतिष्ठां परमतां 
गच्छेत साम्याज्य' सौज्य' खाराज्य' वैराज्य' पारसेण्व्यं राज्य मह- 
राज्य मादिपत्यमवं स ससन्तपर्यायों watia सार्वायुष 
ताज़ा परात्‌ इथिव्ये शद्धपर्यन्ताया एकराडिति aÑ- 
ननद ण सहाभिषेकेण चत्रियं शापयित्वा ऽसिषिद्चे दू याच 
रावी मजायेथा arg प्रेतासि तहुभय सन्त रेणेष्टापूत्त' ते लोब 
उडत Hg पजा खोल द म, ile, moana देव 


=a. 
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वितचत्रियो ऽं सर्वा. जितीर्जयेय महं सर्वाल्लोकान्‌ विन्दे य 
महं स्वेषां राज्ञां चै छा afasi परतां गच्छ यं सास्त्राज्यं 
भोज्य खाराज्य वराज्य पारसेछा' राज्य मदाराज्य साधि- 
पत्य महं समन्तपर्यायौ स्यां सार्वसीसः. सावीयुष आन्तादा 
yaa पृथिव्ये ससुद्रपतन्ताया एकराडिति स न विः 
fara KAK अद्या याच na ama याच 
तास्मि तदुभयमन्त रेणेष्टा पूर्त मे लोकं Kat ATS प्र्जां 
aan यदि दू छोयमिति ॥ १९ १४) ४” 


(वास राजाका Be मदासिषेक होना, चाहिये, पहले 
इसौकी बात बतायो जातो है ।. कहते हैं कि, ऐसा अर्थात्‌ 
इन्द्र सब्बन्धीय महाभिषेक जाननेवाला जो ब्राह्मण वा आचाये 
इच्छा करे कि, कोई राजा वा Be सर्वजयादि फल पावे, 
तो वद्ध WA उस राजासे इस प्रकार शपथ mud Tg 
zafana विधिसे उसका अभिषेक करे। कोले फलको 
इच्छा १ ऐसे फलको इच्छा कि, यह राजा जौतने योग्य सब 
wata जोते तथा सब लोकांको अर्थात्‌ देशोंको प्रास 
करे, सब राजांओंमें TSM सौर प्रसुताका पद पावे, इसका 
साखाज्य, uu, स्वाराज्य; वैराज्य, UAT, राज्य), मदाः 
राज्य, आधिपत्य देश कालसे सर्वव्यापी हो, ससुद्रतोर WA 
सार्वक्षीमत्व और कालसंख्या पर्यन्त सार्वायुषत्व होकर यह 


वीका . ‘ 
एथिवीका एक हो राजा हो। । 
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शपथ कोसौ हो, अब यह बताते हें जिस रात्रिको तू 
पेरा इभ है भौर जिस रात्रिको तू मरेगा उन दोनोंके बीच 
काजो तेरा यौतस्मात्त कर्म फल, पुण्य, ana, आयु और 
प्रादि हैं, उन्ह सैं तुझसे अलग कर लु'गा यदि तू मेरा द्रोह 
करेगा। थे वचन आचार्य कहता हे । 

इसके आगे कहते हैं कि, ऐन्द्र महाम्रिषेक जाननेवाला 
ओर उसके फलकी इच्छा करनेवाला जो afar हो, वह 
चाहे कि, मैं सब gaii जोतू', सब देशोंको प्राप्त 
करू, सब राजाशोमें Tea और प्रभुताका पद पाऊ, 
मेरा सास्नाज्य, भौज्य, easy, ATA, पारमेष्ठ्य राज्य, 
मदाराज्य, आधिपत्य सवंव्यापी समुद्रतौर पर्यन्त सावंभीमत्व 
हो, काल संख्या पर्यन्त सार्वायुषत्व होकर मैं समुद्गपर्यन्त 
शथिवोका water हो राजा Ste । वह आगापोछा न करे 
और यद्याके साथ कहे कि, “जिस रात्रिको मैं पैदा इ छः 
भौर जिस राव्रिको मैं मरूगा, उन दोनोंके बौचका जो मेरा 
औतस्मात्त कर्मफल, पुण, gaa, आयु और पुत्रादि हैं, उन्हे 
तू सुकसे अलग करले यदि मैं तेरा द्रोह करू' |” i 
यह सायणाचार्यके भाप्यको व्याख्या है । ऐतरेय ब्राह्मण 

के भाषान्तरकार डावर मार्टिन इफ लिखते झै; 


Hero tho king is required by the pricst to take the following oath 
Se Whatever pious work thou mightest have done 60, &c, ६०, all these 
together with thy Position, thy good deeds, thy life, thy children, 
I woued wrest from thee, shouldst thou do me any harm,” Vache 20 
- ~ ew AY Ni 4 ७ 
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अर्थात्‌ यहां राजासे gafea Te शपथ कराता है, _ a 
कुछ सुक्षत तूने किये हैं इत्यादि इत्यादि- इत्यादि वे सव az 
पद, at सुकर्मा, at जोवन, तेरे qaiafea में तुझूसे 
छीन लु'गा यदि तू kat हानि TY चादैगा।”' 

इस प्रकारकी शपथ करानेसे सिद्ध होता है कि, प्राचोन 
कालमें राजा और प्रजाका सम्बन्ध मालिक और नौकर जैसा 
वा खासी वा' दाससा न था। प्रजाहन्दसे हो राजा निर्वा- 
चित.दोता था और प्रजाके प्रतिनिधि पुरोदितजो उससे यह 
प्रतिज्ञा . करा लेते थे कि, “ मैं नियमानुसार-शासन करूगा | 
यदि न करू तो तुम सुमे सब प्रकारवो दण्ड दे सकते हो । 
Ad निन्दा वा प्रशंसा, पुत्र: कलत्र और जौवनतक तुम्हारे 
दाथ है। तुम्हे अधिकार है. कि, यदि मैं प्रतिज्ञा न पूरो 
करू और खेच्छाचारो होकर प्रजाको चानि" पह चाऊ वा 
उसका ट्रोइ करू, तो तुम सुके अपने प्रिय परिजनोंसे , अलग 
कर सकते, ada बन्द- कर सकते वा मेरे प्राण ले 
सकते हो ??. कक 2 कण ता? 

इस प्रकारको शपथसे एक वात यह भो ME होतो है कि, 
राज्य प्रजाका समभा जाता है और प्रजाकी थातो समभकर 
राजा राजकाज चलाता हैं। पर राजा aaga कार्य करेगा 
या नहीं इसका निस्य करने भौर अधमं करनेपर उसे दंड 
देनेको शक्तिके उपयोगका भय दिंखानेके लिये उससे शपथ 
चा प्रतिज्ञा करा लौ जातो थो। राजा भो स्र च्छाचारो नहीं 


होता था और नियमानुसार प्रजापालनमें तत्पर.रुद्वता था। 
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ऐतिहासिक प्रमाण i i 
महाभारतके शान्तिपवके जिस अवतरणका भावार्थ पहले 
दिया गया है,उससे'जाना जाता है कि,एथु हौ पहला नियंत्रित 
राजा निर्वाचित इ है। वेनको जंघा और हाथ मधनेका 
जो वणन मिलता है, वह आलंज्वारिक मात्र है। वेनकी 
जंघा सधनेका यह अर्थ है कि, राष्ट्रको जंघा रूपी वेश्य जाति 


शासकोचित कोई गुण नहीं था । 'जब ' वह राजकर्त्ां 
` वा निर्वाचकोंके सामने लाया गयां, तब उन्होंने उसकी सूरत 
देखते हो उसे अयोग्य वतोया। इसके बाद वेनक्रा हाथ 
al इस हाथ मथनेका यह wa है कि घत्रियोंमें 
राजा होने योग्य मनुष्य gat गया चौर. Wa राजोचित 
TUS सम्पन्न देखकर प्रजाने राजा बनाया। इस व्याख्याके 
समर्थन भु तिका प्रमाण दिया जासकता S j CEGE GE 
विराट्‌ युरुषका बाइ क्षत्रिय और Sar वैश्य बताया गया है | 


afaa हुआ करते थे Set राजा होने योग्य ae wat 
Za "ट हिषे आल्यास 


ee eet aS 
. i aa ete cen 
ee 


` 
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लोगोंकी धारणा 'हो गयी थो कि afaa अत्याचारो होते 
हैं। इस लिये उनसे am aga राजा होगा, 
तो प्रजाका ,पोड़नन हो सकेगा। पर जव शासकोचित 
'गुणसम्पन्न वेश्य न सिला तव ama गया कि, चत्रिय छौ 
शासन करनेके लिये बनाया गया है, इस लिये क्षत्रियांचे हो 
'किसीको : राजा. बनाना चाहिये और आपनी तथा अपनो 
aaan cara लिये उससे प्रतिज्ञा करा लेनो चाहिये । 


` पृथुके अभिषेकके weet निर्वाचकोंने उससे प्रतिज्ञा करा 
लो थी कि, पक्षपात रदित होकार प्रजाका शासन TST 
महाभारतके शान्ति पर्व के ४०. वें अध्यायमें इस प्रकार एयुके 
निर्वाचनका उल्लेख किया गया है;-- | 
: .तम्रूचुस्तत्र देवास्ते ते चेव परमषेयः। 
नियतो यत्र धर्मा वे TANS: समाचर ॥ ९०३ \ 
; ` 7 प्रियाप्रिये परित्यज्य समः sag जन्तुष | 
- कामं क्रोधच्च daa मानं चोत्सुज्य दूरतः ॥९०४॥ 
यथ चमीत्‌ प्रविचलेज्ञोके कथन मानव; | 
Karat खवाइन्यां WAKA RITT ॥ १०४९ N 
` > ¬ अतिज्ञाद्षाधिरोइस्ख मनसा कर्मणा गिरा । 
5.77 "पालयिष्यास्यई ate ब्रह्म इत्ये व चासकतत॥ १०६॥ ` 
A. aa चमो नित्योक्ता दण्डनोति SUPA: । ˆ 
' Cc. रसमह. AS सि खबर Hanan Os 
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ह | 
ween मे िजाय ति प्रतिजानीहि हे विभो। 
लोकाच्च TELAH KAA परन्तप ॥१०८॥ 
वेन्यस्ततस्तानुवाच. देवानुषि पुरोगमान्‌ । 
ब्राह्मणा से महाभागा ATA पुरुषर्षभाः ॥ १०८ ॥ 
अर्थात्‌ देवताश्रों और परमर्षियोंने उससे ( एथुसे ) कहा 
कि, नियमपूर्वक निर्भय होकर wana कार्य करो । मित्र 
शतका विचार न करके कास, क्रोध, लोभ; अभिमानको टूर 
रखकर सव प्राणियोंसे समान व्यवहार करो। जो कोई 
मतथ wae विचलित छो; धर्मका ध्यान रखकर तुम उसे 
दंड दो। तुम मन, कर्म चर वाणोसे यद प्रतिज्ञा करी कि, 
एथिवोपरके प्राणियोंको ब्रह्मखरूप' समभकर मैं उनको TAT 
WOM । EN अनुसार जो धर्म हैं, उनका मैं faqat- 
उक्ल आचरण करूगा। कभी मनमानी न करूंगा। हे 
वि्ो | यह समको कि, ब्राह्मण सुभसे दण्ड पाने योग्य नहीं 
हैं और हे परन्तप ! यह जानो कि, मैं वरणसङ्करतासे लोगोंकी 
रक्षा करनेवाला इ'। तब उन देवताओं भौर ऋषियोंसे 
वेन्यने ( इथुने) कहा कि, GUTS महाभाग ब्राह्मण मेरे 
नमस्य है । . 
` यद्यपि उल्लिखित अवतरणमें wa अपने निर्वाचकोंको 
केवल अन्तिम बातके विषयमे ही कहा है कि, ब्राह्मण मेरे 
नमस हैं, पर इससे यह न समझना चाहिये कि,. और बाते 
उसने नहीं मानी | Aa Tawa 
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राजा न [नर्वांचत होता | देनको राजा वनाकर उस समयके 
लोगोंने कष्ट भोगे थे; इस लिये बिना किसी प्रकारकी प्रतिज्ञा 
कराये उन लोगोंका किसोको राजा बनाना असम्भव धा | राजा 
धर्मानुसार आचरण करे और सनमानो घरजानौ न करे 
इसो लिये जो प्रतिज्ञा एथुसे करायो गयो थी, उसमें सब 
बातोंका समावेश था। वेनने -ब्राह्मणोंको ar किया था 
और वर्णसंकरता फेलायो थो; इस लिये Wa वताया गया 
कि, तुम ब्राह्मणोंको aa और अपनेको वणसंवारताका 
नाशक समझो । एथने अन्सिस वातका उत्तर दिया इसलिये 
, निर्वाचकोंने . समभा कि, उसको सव वाते खोकार हैं और 
राजा बना दिया | 


राजाके लिये प्रजाकी अनुङूलताको कितनो आवश्यकता 
हे यह बात read दूसरे अध्यायके तोसरे पादसे जानो 
जातो है-- 


ai wage कौरव्यौ स्वातरो बभूवतुः स 
ar कनोयानभिषेचयाञ्चक्रो देवापिस्तपः प्रतिपेदे, तत 
शन्तनोः राज्ये दादश .वर्षाणि देवो न ववर्ष AMSAT 
अधर्मसत्वया चरितो.च्येष्ठ' स्रातरमन्तरित्याभिषेचितं तस्मा 
राज्ये देवो न वर्षतोति स थन्तनुदेवापि शिक्षिप्त राज्ये न तसुवाच 
देवापि yaaa , साभि याज्ञयानि च ata तस्य तद्दणं 
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अर्थात्‌ कुरुवंश सम्स,त ऋष्टिषेणके शन्तनु और देवापि - 
नासके दो लड़के हुए। दोनों भ्राइयोंमें छोटे शन्तनुका 
राज्यभिषेक हुआ और बड़ा tak aA हो गया। इसके 
वाद देवापिकी राज्यभें बारह वर्षतक वर्षा नहीं हुई | ब्राह्मणोंने 
उससे कहा कि तूने बड़े भाईके रहते अपना अभिषेक कराके 
saa किया इससे afe नहीं होती। इसपर ware देवापि 
को लाने गया। . देवापिने कहा कि, तेरा पुरोहित होकर 
यज्ञ कराऊ गा इससे दृष्टि होगो, asl कामखक्तको उत्पत्ति 
का कारण है | # $ | 
इस ऐतिहासिक घटनासे जाना जाता है कि. maf. 
An प्रजाके प्रतिनिधि खरूप ब्राह्मणोंने शन्तनुसे कहा कि; 
तू अपने भाईको ले थ्या और उसे गद्दीपर बिठा | शन्तनुने 
देखा कि, यदि मैं नहीं जाता, तो थे aa सिंहासनच्य्‌त कर.. 
देंगे। इस लिये उसने जाकर देवापिसे कहा कि, आप चल 
कर राजकाज चलाइये। देवापिने उत्तर दिया कि, सैं तो 
पहलेसे ही इस. ऋगड़ेसे अलग ह, पर तेरी स्थिरता और 
प्रजाकी भलाईके लिये तेरा पुरोहित बनकर तुमसे. यज्ञः 
कराऊ गा और हि होगो। निरक्षके इस अवतरणसे यह. 
भाव निकला कि, प्रजाकी इच्छाके fae कोई राजा नहीं. 
हो सकता। | : VA 
रामायणमें भो राजा और प्रजाके इस सस्वन्धके विषयमे 


we चर्चा है = Tg | 
चर्चा है। राजा रथन जब RAR rams 


( ४४ ) 


aa विचार किया था, तब उन्हें वड़ा भारो दरबार कर 
लोगोंकी सम्मति देनो पड़ी थो। अयोध्याकाण्डके दूसरे सर्ग 
में इसका SHUT राजा दशरथने इस. दरवारमें किन 
किनको बुलाया था, इस विषयमें वाल्मोकिजो लिखते हैं — 


नाना नगरवास्तव्यान एथगज्ञानपदानपि । 
समानिनाय मेदिन्यां प्रधानान्‌ एथवोपंतिः ॥ ४६ ॥ 


“नाना नगरोंके रनेवालों, जनपदवासियों और पृथिवोके 
प्रधानोंको एथिवोपति दशरथने बुलवाया |” अर्थात्‌ राजा 
दशरथने नाना नगरोंके और जनपदोंके प्रतिनिधियों तथा 
saka प्रधानों वा राजाओंको वुलवाया। यहां एथिवोसे 
उस समयकी जांगो इई और दशग्थके राज्यको अन्तशु क्त 
एथिवोका प्रयोजन है । सारांश यह हुआ कि, रामको युंव- 
राजपद देनेका निश्चय कंरनेके लिये जो सभा हुई थो, उसमें 
राजा दशरथके अधीन राजा और साधारण usia प्रतिनिधि 
आयेये। इन राजाओंको वाल्यीकिजोने लोकसन्मताः”कच्चा है! 
इससे जाना जाता है कि, जो मांडलिक राजा इस KHA 
आये थे, वे प्रजाकी अनुकूलता प्राप्त थे, 'च्वेच्छाचारौनथे। 
इससे we है कि, इस समय समस्त प्रजाकी इच्छाके विरुद 
कोई राजा नहीं बन सकता था। | 


वाल्योकि सुनिने इस आमन््रणामण्डलको “परिषद” 


> 
कहा, ६ i 
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ततः परिषद्‌ सर्वामामंत्र.य वसुधाधिपः | 
हितसुद्ष॑णत्ञ व सुवाच प्रथितं वचः ॥१॥ 
aise वियाममिच्छाम्नि पुत्र wart प्रजाहिते। 
सज्निकृष्टासिसा न्सर्वाननुसान्ध दिजर्षभान्‌ ॥ १० n 
. यदिदं मे नुरूपाथं मया साधु aka 
' भवन्तो भेःनुमन्यत्तां कथं वा करवाण्यहम्‌ ॥१५॥ 
यद्यपेषा मस प्रौतिष्टित मन्यददिचिन््यताम्‌ 
अन्या मध्यस्थचिन्ता तु विभर्दाभ्यदिको दया ॥१६॥ 


अर्थात्‌ जब सब लोग यथा स्यान वेठ गये, तब समस्त . 
परिषद्‌को सम्बोधनकर राजा दशरथ हितकारो और, उत्तम 
बचन बोले । अब मैं aq EN और थक गया हे, इसलिये 
यहां समवेत द्विजय छोंको अनुमति लेकर प्रनाके हितार्थ 


अधिक उत्तम इआ करता है। कहिये मैं क्या करू १ 


तस्य ४ Qa 5 £ 4 
तस्य धमाथविदुषो भावसाज्ञाय सवश; । ` 
ब्राह्मण णु पढ़े: 

बलसुख्याथ नप स 9६७,५०४ 
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ate ते सन्त्रयितु समतागतवुद्दयः | 
ऊचुश्च मनसा ज्ञात्वा. TE दशरथं TAF ॥२०॥ 
अनेक वर्षसाइस्रो घृद्दत्वससि पार्थिव | 
स रामं युवराजानम fafaga पाथि व ॥२१॥ 
इसके उपरान्त धर्म और अर्थके तत्को जाननेवाले 
राजा दशरथका अभिप्राय समम वे (राजा) ब्राह्मणों, सन्या- 
wa, परवासियों. तथा जनपदवासियों सित परामश करने- 
को इकडे इए और एकमत होकर उन्होंने राजा दशरथसे 
इस प्रकार अपना निर्णय कद्दा;“'हे पार्थिव! आप कई 


aza वर्षके ae हैं, रामको युवराजका अभिषेक कीजिये 7 ”' 


राजाको अमन््णामण्डलके इस निर्णयसे प्रसन्नता तो 
aga हुई, परन्तु उन्होंने इसका:निथय करलेना चाषा कि, 
यच्छ सम्मति ख॑ च्छासे दो गयो है या दवावमें पड़्कर। इस- 
लिये उन्‍होंने पूछा- te 
ag नु मयि धर्म ए.एथिवोमनुशासति | 
भवन्तो ge मच्छन्ति युवराजं Heran ॥२४॥ 
aua .प्रविवोका . शासनः नहीं aa, आप 
लोग युवराजका पराक्रम देखना चाइते हैं १” इसके उत्तरमें 
' समस्त परिषदने कहा, :“बद्दवो नुप कल्याण गुणा; सन्ति 
सुतस्य ते? अर्थात्‌ है. राजा | तेरे पुत्रमें बहुत. कल्याणकर TT 
हैं। इस भांति सब प्रकारसे लोकमत जानकर दशरथने 


रामको. GAAS RRI, छा, स्थिर, जिया था। 


t 


( ४८) 


रामायणकै समयमें प्रजाको अधिकार था कि, वह चाहे 
Sat व'शके किसो मनुष्यको राजा बनावे वा किसी दूसरेके। . 
इसका प्रमाण भौ अयोध्याकाण्डमें हो है। जब सीता 
Tata राम बनको चले गये थे और इधर राजा दश- 
रथने उनके वियोगमें प्राण त्याग किया; तथा राजव'शका, 
कोई मनुष्य अयोध्यामें न था, क्योंकि भरत और शत्र प्र अपने | 
नानाके यहां केकय देशमें विराजमान थे, तब एक बार _ 
ग्रजाशक्षिका परिचय मिला था। अयोध्याकाण्डके ६७वें 
सर्गमें आली क्रिजो लिखते हैं-- | र 


व्यतीतायान्तु शब्व'याम्‌ आदित्यस्योदये ततः 
समेत्य राजकर्त्तार; सभामीयुद्दि जातय: ॥ २ ॥ 
WAS Use मौइल्यो वामदेदयकाश्यप,.।' 
कात्यायनो गोतमस जावालिय- महायशाः ॥ gil 
एते द्विजा सहासात्ये एथग्वाचसुदोरयन-। 
"` वशिष्मेवाभिसुखाः श्रेष्ठ राजपुरोहिंतम्‌1४॥ 
` `. ' अतोता शबरो दुःवं यातो वर्ष ater) | 
' ` “'अस्मिन्‌,पञ्चलमापन्न पुत्रशोकेन पार्थिवे nyn 
` ' ` 'खयस््च महाराजो रामयवनभाखितः। 3 
` खच्मणश्वापि तेजस्नो रामेणेव गतः सच ॥६॥ 
उभी भरतशतु्नो केकये परन्तपौ . - , . 
NC राजग्डहे रस्ये सातासह FHA ॥9॥००१३०॥ 
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इष्ाकूणासिदा्ये कणिद्राजा विधीयतां t 
qara दि UF मो विनाशं समवाप्रू,यातू ॥८॥ 


अर्थात्‌ “रात बिताकर दूसरे दिन gala होनेपर 
राजा बनानेवाले घिजाति sure एकत्र, ET । 
qa, awa, mada, काश्यप, कात्यायन, ada 
सौर  जावालि ये ब्राह्मण ahagiatea आपनो अपनो 
सरसे ds राजएरोडित वशिनो अध्यलको संति 
सज्योधन करके बोलते थे। एुत्रशोकाथे राजाने घाण 
त्याग किये चौर इम लोगोंने सी दुःखें चौ रात बितायो, 
सौर यह रात हमको सौ TH समान जान पड़ी । सडाराज 
तो खर्मको सिधारे, राम TAT बनको भये । भरत ALT 
Baa dad राजण्ट नगरमे अपने नानाके यहां Ia 
A आप इच्छाकुवंशके किसी कुलारको राजा बना दें, क्योंकि 
बिना राजा दाका नाश हो जायगा ॥? ; 


उल्ञिखित अवतरणलें “राजकर्तारः” पदसे fae होता है 
कि, राजा बनानेका अधिकार उन लोगोंको प्राप्त था, जो उस 
सभालें एकत्र हुए थे! वशिष्ठजोको निरपेक्षतापर अन्य राजः 
कर्ताओंको इतना विश्वास था कि, इन्होंने यहांतक वाइ 
डाला दि, इच्लाकुवं शके किसी कुसारका अभिषेक कर उदे 
Aun जेठा “दीजिये । वशिष्ठजौपर प्रजाका कितना 
विष्वास धर? यह ANAT aon जाता, Emi ` 

8. : 


( ५० ) 


सौवल्यपि महाराजे तवेव वचनं वयं | 
नातिक्रमामहे Ta वेलां प्राप्येव सागरः ॥ २७ ॥ 
स नः समोच्य kaadaa, न्टपं विना TRACT । 
कुमारमिच्छाकुसुतं तथान्य',त्दमेव राजानमिष्ठाभिषेचय । १८ 
ea जौवितावस्थामें सी हम सबने आपको बात 
कभी नहीं: टालो है, इस लिये राजाके विना राष्ट्रकी दुर्गति 
WAT कारण इम आपसे कहते हैं कि, आप चाइ तो 
इच्याङके वंशके विसी मनुष्यको राजा बना दें वा किस दूसरे 
को:राजसिंहासनपर बैठा दें 1° | 
वशिष्ठको सभाने यह अधिकार दे दिया था कि, आप 
चाहें इच्चाकुवंशके किसी पुरुषको राजा बनावे चाहें किसी 
eta | आपका निर्णय हमें खौकार होगा । पर TRENI 
अपनो मनमानी करना नियम fae सम्रभक्षर उन सब 
मित्रो, मंत्रियों, प्रजाजनों और ATAU सस्बोषन कर कहा 
कि,राजाने भरतको राज्य दिया है, इस लिये इसमें इमलोगों 
के विचार करनेको कोई बात नहीं है, भरतको नानाके 
घरसे लानेके लिये दूत भेजे जांय। सभासदोंको भो यह 
बात भायो धीर दूत भेजे गवे । | 
पभाइारा राजाके निर्वाचनका तीसरा उदाहरण किष्कि- 
. श्धाकारएमें मिलता है। इन्दुभि नामक राचसके.लड़के आयावी. 
भौर किष्किन्थाके वानर राजा बालोसे एक AF कारण कुछ 


भगड़ा झो गया था। एक वार SAN FTA BIA 
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aAA द्वारपर गर्जा और उसे लड़ाईके लिये ललकारने लगा | 
वालो सोता था, पर उसको नींद खुलगयो और सुग्रीव सहित 
उसने मायावीका पोछा किया | राक्षस एक गुफामें घुस गया। 
AAA GNA ASC ठडरनेके लिये कहा और धाप भो उस 
गुफामें पेठ गया । एक वर्षतक गुफाके दारपर सुग्रीव भाईको 
प्रतोच्षामें खड़ा रडा । एक दिन जब उसने Wat फेन 
सौर रक्ष निकाखते देखा और अपने भआईका गर्जन न सुन 
वार राचसका सुना, तब उसे मरा समभ UMA लौट आया । 
इतनो सब बातें सौरासचण्द्रसे बताकर सुग्रोवने वाहा-- 
ग्टइलानस्य मे तत्त्व यत्नतो मंत्रिभिः ञ्‌ तम्‌ । 
ततोऽहं तैः समागस्य समेतेरभिषेचितः ॥ २० ॥ 
किष्किन्धा० सग ० 
अर्थात्‌ अनन्तर Jaa मेरे वास्तविक घटना छिपानेपर 
भी मंत्रियॉंने मिलकर तथा एकत्र होकर सुभे राजा बनाया। 
आगे चलकर सुग्रौव कहता हे कि, बालोने सुक्तपर जब बचुत 
क्रोध किया, तब मैंने उससे कदा; 
` “विषादाचिह मां eel पौरेसेन्त्रिभिरेव च । 

, अभिषिक्षो न ata dat चन्तु त्वसडेसि॥ ६ ॥ 
बलादस्मि समागम्य aka: पुरवासिभिः 
दाजभावे नियुक्षो$इं शून्यदेशजिगोषया॥ gen | 

अर्थात्‌ सुक्त दुःखो देखकर पुरवासियों ae akasia 
Ta Gada Frans Karangan लिये 


{tents 


IACI LRU ABEL é on AOL 


( ४२ ) 


WA क्षमा करना चाहिये | राजहोन देश देखकर दाडी कोई 
शत्र, न चढ़ आधे इस्‌ अयसे मेरे यहां आनेपर संचियों चषर 
पुरवासियोंने बलपूर्वक सुझे सिंहासनपर बैंठा दिया। 

वानर जाति बनाये थो, पर राचसोंको भांति सर्दथा 
असभ्य न थो। उसने आये शासनपदतिका बहुत कुछ wg- 
करण किया था और राजाके अभावमें वह दूसरा राजा fram 


` कर लेती थी। इसी लिये वालीके चले जानैपर उसने सुग्रौवको 
. राजा वना लिया था। | 


दिखायो दिया, तथापि नीत्त SEA यशसे यह जान पड़ेगा 
» इयाधनादि कौरवोंसे परज्ञा प्रसन्न न थी और वह yf- 


छिरको राजा बनाना चाइती धो | इससे दुर्योधन जलता 
या और उन्हे अनेक प्रकारके ae पइ'चाकर पाण्डवीका 
सर्वनाश करना चाइता था | सह्ाभारतक्षे gue me 
नोतका प्रधान कारण क्षी प्रजाकी अनुकूलता ही ary Lag 


( 4a ) 


दाज्यप्राप्ति च सम्प्राप्त ज्ये छ' पाण्डुसुतं तदा । 

कथयन्ति च TAT चत्वरेषु सभाषुच ॥ ५॥ 

प्रज्ञाचचुरक्षुलात्‌ VATE जनेश्वरः | 

दाज्य' न प्राप्तवान्‌ पूर्व्व स कथं नुपतिर्भवेत्‌॥ A N 

तथा शान्तनवो MIM: सत्यसन्धो AA: | 

प्रत्याख्याय पुरा राज्य न स जातु ग्रद्दोप्यति ॥७॥ 

ते वयं पाण्डवच्येष्ठ' aad Rata | 

अभिषिद्यालि साध्वद्य सत्यकारुण्सवेदिनम्‌ ॥ E N 

सहि ara शान्तनवं ठतराष्ट्रद्च धर्मवित्‌ । 

aga विविधेर्भोगः योजयिष्यति पूजयन्‌ ॥ E ॥ 

तेषां. दुर्योधन: ger तानि वाक्यानि जल्पता | 

. युधिठिरानुरक्तानां ukawa gafa: ॥ १०॥ 
अर्थात्‌ “तब पुरवासौ पाण्डवोके अच्छे गुणोंको देखकर 
अपनो warns उनका वर्णन करने लगे। अपने चौतरों 
और अपनो TAHA बैठकर उस समय आये हुए UK 
ete पुत्र युधिष्ठिरको राज्यप्रातिके विषय चर्चा करते थे। 
(बे कहते थे कि,) प्रज्ञाचचु उतराष्ट्रने जब पहले राज्य नहीं 
पाया, तब अब वे कैसे पावेंगे ? तथा शान्ततुके ya सत्यव्रत 
Aaa पहले राज्य नहीं लिया तो वे अब कदापि राजान . 
बनेंगे । अब EA लोग पाण्ड के ज्ये छ एत्र ATT और ज्ञानहड 
¦ युचिष्टिरको राजा बनावेंगे, जो सत्य और करुणाके जाननेवाले 


` 


AA AI AES प्रत्येक 


d by eGangotri 
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` प्रकारक सुखकौ व्यवस्था बरे । दुवु दि दुर्योधन उनकी 
इस प्रकार युधिष्ठिरपर sat देख जल उठा |” 


कौरवों पारडवोंके युद् और वत्त साम्‌ सहात्गारतके निर्माण 
कालके विषयमें अनेक मत S| साधारणतः इस हिन्दुओं 
का विश्वास है कि,सहासारत युद्द इए ५, ० ० “वर्षसे अधिक exp? 
हैं भौर उशी were वेडव्यातने यह यर बनाया है। पायाच्या, 
में कुछ तो avn Ia और वीरों तथा an 
काल्यनिक उभर ड जौर कुछ विद्ानोंकी समक है कि, 
ईसवो wah कई ag पहले यह युद्ध इुआ था और महाभारत 


भारत JE ५,००० वर्ष पहले YA बतानेके लिये'यथेष्ट प्रमाण 
हैं। पर अ्रस्थनि्लाणससयके विषयमे इम दोनों मत Udan 
करते हैं वत्त भान्‌ महाभारत सारेका सारा वेदव्यासका 
लिखा नहीं है, इसका प्रमाण इसो ग्रन्यमें rear ea 
इसके तोन संस्करण मानते हैं। पहला तो वेदव्यास रचित 
T, पर उसका नाम महाभारत नहों, “नय” था। दूसरा 
संस्करण जन्म जयके सर्पसत्रमे वेशस्पायनने किया, तब उसका 


नास “भारत” इुआ और तीउरा संस्करण सूतके पुत्र सोतिने 
किया । gem जितना पक्षपातरहित वर्णन है, वह व्यास- 
का 'जय"ग्रन्य है । व्यासके YAA नाम “जय” था, यङ्क 
इस कसे सिद्द होता है ;-- se Le 
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“नाशयणं नमस्क त्य ACS ST मरोत्तमस्‌ । : 
देवीं सरखतीं व्यासो ततो जय सुदोरयेत्‌ ॥ 
सारत ग्रन्थ व्यास शिष्य वेशम्पायनका है, इस लिये ag 
४ इजार वर्षसे कसका है। सौतिका सद्वाभारत हिन्दू 
घर्माका कोष काहा जा सकता है। क्योंकि इसमें fee धर्म 
ओर उस समयके इतिडास न जाने Tee ला लाकर भर 
दिये गये हैं। इसकी प्रशंसाको विषयमें कडा जाता है कि, 
जो विषय aera न मिसेमा,वष् मडाभारतमें मिलेगा और जो 
महाभारतमें नहीं है, वह कडीं नहीं है। यड सददाभारत. 
२,२०० वर्षैका पुराना है। जो हो, हमने जो अवतरण द्या 
है उससे) यदि :व्यासके समयकी राजनौतिका पता न भो 
लगे, तो यह अवश्य जाना जाता है कि, Saal TTA ३०० 
पहले सोगोंके कैसे विचार थे । 
प्रोफेतर:कीज डेविड्सने अपनो “बुधिस्ट इण्डिया” नास- 
कौ पुस्तकके दूसरे Tea भारतशासनके सम्बन्धमें लिखा है 
Fa, ANS प्राचीनतम TAHT जाना. जाता है कि, थोड़ 
बहुत शक्तिशाली राजतंद्रोंके साथ-चो... THAT वा waa 
स्वतंत्रतायुक्त प्रजातंत्र बचे हुए थे । इसो ad लिखा 
: है कि, ya समयमें चार हौ राजतंत्र थे। अर्थात्‌ मगध, 
कोशल, वंश वा TA तथा 'आवन्तीमें तो राजा थे ओर अव- 
शिष्ट Baie perda राज्य थे ।. सगघकौ राजधानी राजग्डछं 
ah Se RRA ATTRA ATE KA | कोशलः 


Ta 


कौ राजधानीं सावली वा ग्रावस्ती थी चौर राजाका नाम 
पसेनादि था। वंश वा वत्स राज्यकी राजधानी कौशारबो 
थौ, जो आजकल कोसम कहाती है। और राजाका नाम 
Sea था। Tamat राजधानी Sara धो और राजाका 
नाम पब्जोत था | लिच्छिवी, aa, शाकीय आदि जातियोंके 
Tea थे। | 
Te डेविड्स इस शाकीय जातिकी शासन प्रणालो ओर 
` विचार व्यवस्थाके विषयमे लिखते हैं; 


~ The administration and tho Judicial businoss of the ( Sakiya ) clan 
was carriod out in public assembly at which young andold were 
alike present. in their Common Mote Hall (Santhagara) at Kapilavastu, 
It Was at such a parliament or palave, that king Pasenadi’s Proposition 
(af asking o daughtor of the Sakiya family as wife ) was discussed. 


कार्य कपिलवस्तुमे सार्वजनिक संन्यागारमें प्रकाश्य (सहु 
होता था जिसमें छोटे aS समान भावसे उपस्थित IRI 


ऐस सै पालंमेंटमें राजा पसेनादिके (शाकौय वंशको कन्यासे 
व्याह करनेके ) प्रस्तावपर विचार gar जव अस्व कार्यः 
वश कपिलवस्तु गया, तो वह संथागारमें गया, जहां शाकीय 
. लोग राजकाज कर रहे घे | और.बुदकौ. मृत्यु की सुचना 
दैनेके लिये आनन्द मजाक सन्थागारमें गया था, जो उस 
ससय उसो विषयपर विचार कार FEM lbigitzed by eGangotri 
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इन प्रजातन्व राज्योंके सुखिये राजा हो कहाते थे We 
Tia डेविडस लिखते हैं; 


A single chief—how, and for what period chosen, we do not know— 
was elected as office-holder, presiding over the sessions. and if no 
sessions were sitting, over the State. He bore the title of raja, which 
must have meant something like the Roman cousul orthe Greek 
archan. *** But we hear nowhere of sucha triumvirate as bore 
` ‘corresponding office among the Lichhavis nor of such acts of kingly 
sovereignity as are ascribed to the real kings mentioned above. But we 
hear at one time that Bhadiya, a young consin of the Buddha’s, was 
the raja; and in another passege, Suddhodana, the Buddha’s father ( who 
is else where spoken of as a simple citizen Suddhdan the Sakiyen, ) is 

called the raja. ( p, 19) 


अर्थात्‌ एक सुखिया--कैरे और किस अवधिके लिये 
चना जाता था यह उसमें नहीं मालम--कार्यकर्त्त निर्वाचित 
होता था जो सभाके (अधिवेशनोंने) TAA करता था और 
यदि.अधिवेशन नहीं होते थे तो राजकाज चलाता था। 
: इसकी पदको राजा थो, जो कुळ कुळ रोमनोंके कन्सल 
(१) या युनानियोंके आर्वानके (२) समान था। Hee 
पर लिच्छिवियोंमें ऐसे. पदंपर एक चिकूट या ब्रिस्ूत्ति 


‘ear करतो थो उसका जोड़ा ad नहीं मिलता, 


(१) mad सभय रोममें समस्त रोमन ससाजव्हे 
साधारण Awe ait दो सर्वांच age कन्सल awa Ft 

(२) प्राचीन यूनानके कई. राज्योंमें सर्वोच्च मजिस्ट्रेट आाकन 
कहाते थे। पहले ये १० वषंके और फिर १ वदे लिये 
नियुर्त दीत थे Gi सुखी AHA BA ००01900 


it, 


(az) र 


आर न राज़ाओे ससान राजलके वेसे कार्यो'का हो. पता 
चलता है जां ऊपर लिखे वास्तविक राजाओंके विषयमें कहे 

'जाते हैं। पर इस सुनते हैं कि, एक समय gaat भादिया 
AAR जवान चचेरा भाई राजा था; और दूसरे WAIL बुड़का 
पिता शद्बोदन (जो sera शाकोय शुद्दोेदन साधारण नागरिक 
बताया गया है ) राजा कहा गया है | | 


- जो कोटिलोय अर्थशास्र मेसोर राजदरबारसे प्रकाशित 
TUT भीर सम्राट AA चन्द्र गुसके सब्जी चारक्यका बनाया 
बताया जाता है, उसमें. भो उस समयके प्रजातव्लोंके प्रधान 
“राजाश्बताये गये हैं | बथा,“लिच्छिविकडजिकमज्लकमद्रककु- 
कुरकुद्पाचालाटदयो राजशब्दो पजी विन: |” ११॥१॥१६०-१६१॥ 
अर्थात्‌ लिच्छिवो, aa, aa, भद्र, कुकुर, कुर, पाच्चाल 
आदि जातियोंके सुखिये भो “राजा” कहाते Fi 


लोकनिर्वाचित राजाका वर्णन wee विद्दानोंके 
लिखे दो थोर watt सी मिलता है।. बर्नर एकका नाम 
कैरल सा हाक और दूसरेका केरलोत्पत्ति हे । केरल MFAT 
संस्क,तमें है, यद्यपि भाषा जेसी विश्च होनो चाहिये, 
aut नहीं है और केरलोत्पत्ति प्रादेशिक भाषामें है जो. मलः 
यालम नामसे प्रसिद्ध है। चेर वा केरल प्रदेश आजकल 
AMAL कहाता है। सि०विन्से स्ट fag कहते हें कि, 


- o Sa 
"त मानले SR न nara 


(WI 


राज्योंके भी कुछ अंश हैं। केरल माडामगको AAT AT 
लोत्पत्तिमें क्रमपूव क लिखा गया हे । इसलिये करलोत्यत्ति- 
के मतको हो इसने इसमें प्रावान्य दिया हे । ; 

* क्षेरलकी उत्पत्ति परशरामने को थो ओर चचौंसठ arate 
mati भरणपोषणवो लिये उसे दान दार दिया था। 
अनन्तर इन चौसठ MAAS चार गाव चुनकर उनके ब्राह्मणों - 
को परशराम चौसठ गावोंका एतिनिधित्व दिया । ब्राह्म 
mat थे और ब्राह्मण और चत्रिय दोनों वर्णोंके कर्म 
करते थे। कैरलको कर्मभूमिपर इस प्रकारके प्रतिनिधित्वसे 
राजकाज चलनेसे कलड सची चौर aa 'हुआ। उस 
gag सब Maia ब्राह्मण एकत्र इण और उन्होने ae निय 
किया कि, इर चार याउ मिलकर एक संरक्षक अधिकारी 
चुनें ओर उस अधिकारीकष तथा उसके नोचे काम करनेवाले 
अधिकारियोंके asa fat उब चार गादोंकी जमोनको 
उपजका छठा भाग दया जाय। पर कालान्तरमें ये 
अधिकारो अत्याचार करने लगे। इसपर इन ब्राह्मणोंने 
फिर सभा को घोर उन चाइ गावोंके लोगोंको एक राजा 
चुननेके लिये कहा । इसकी TAT Ta Jaa नामक 
एक प्रसिच पदाड़ीको लोगोंने राजा चुना। यद घटना 
२१६ ईसवी सनके लगभगकी हे । अपने चुने हुए इस 
. राजाको गद्दीपर बेठानेवाले जाह्मणोंने. इससे शपथपूव दा. 
ल्य Aa जक सिने Son थे “दाज्य- 
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के जो कास तुम न कर wait, वे सैं करूगा। प्रजाको 
Ta करना तो राजाका काल हो है, वह मैं. खयं 
करूंगा ।” प्रजाने सब कगड़े निपटानेका अधिकार अपने 
'हाथमें St रखा था और राजासे ae प्रतिज्ञा करां लो थो 
कि, इनमें इम इस्तक्षेप न करेंगे | केय पेकमालसे १२ वर्ष 
तक राज्य करानेक aga किया गया था, पर उसने आठ 
हो वर्षेतक राज्य किया । 

केब पेरमालके बाद ATAU चोय ( चोल ) रुण्डलसे 
“चोय (चोल) पेर्मास” नामक ada राजा'चुना और 
उसे लाकर गद्दीपर बेठाया। इसने १० वर्षतका राज्य 
किया। इसके बाद “पांख पेर्मास” नामक राजा चुना 
गया इसके बादके राजा “भूतार यार पांद्य पेश्‍माख” और 
mata जब गडा EM, तब एक ब्राह्मणने उसका नाण 
किया । इसके उपरान्त केरलपर कई आक्रमण हुए, तब परश- 
रासने ब्राह्मणको नवोन राजा चुननेको आज्ञा दो। इसके 
अनसार उन्होंने “तिरुणावाई महामझ” नामक Sea 
अवसंरपर “ALMA” नामक मतुव्यको रांजा चुना आर उसे 
Aut वेठाया । इस राजाके लिये प्रजाने राजप्रासाद 
बना दिया, भट्रकालो नामकी तलवार UE स्वरूप 
इसकी भेंट की और इसके faa आयके कुछ विभाग और 


कर (टेक्स) अलंग कर दिये । लोकनियुक्त राजाओंका यह 
क्रम चलता रहा Wa वितिने ह रेज अछ और 


( ६९.) 


कितने हो at निकले जिसमें राजा अपने -अधिकाराका 
दुरुपयोग न करें वा अत्याचारी न हीं ,इसलिये केरल ब्राह्मणों: 
ने समय समयपर केरलभूमिकी fua मि विभाग किये घे और 
ग्रामसंस्थायोंको दाजाके कार्यो को देखभाल रखनेका 
अकार दिया था! आये पेरमालके समयमे राजकीय 
टष्टिसे केरल देशकी पुनरचना इई। Hila यड चचार 
पांच गावोंके लोकनियुक्त प्रतिनिधियोंकी wate राजकाज 
चलाता था। लोकनियुक्त राजाका शासनकाल बारह वर्ष 
रखा गया था, पर प्रजा और राजाको इच्छासे यह अवघि 
चट बढ़ जाती थो केरल माहाव्यमें इसका TH उदाइरण 
है। अनागोंदो छाष्णरायर नामक राजाको राज करते जब 
बारह वर्ष वोत गये, तव उसके META अवधि बारह वर्ष 
ओर बढ़ा दौ गयी । 
सलयालियोंके सञ्नन्धके AA चार mata लेख इतिहास 
शोधकोंको. मिले हें इनसे नायर लोगोंलें प्रातिनिधिक 
maaqataat पता सिलता है। इस झासनपद्तिमें ऊपर 
लिखे अनुसार एक लोकनियुक्त अधिराज था। इसके नोचे 
अनेक छोटे मोटे राजा थे। राजाओंको “sera” 
“कहते थे और इनके अधिकारको भूमि “नाड” aa 
नाडका अर्थ “अधिकारो नायर लोंगींका स” हे। इस 
dai प्राय: छ सौ प्रतिनिधि होते थे और इसका ' कास 
मांडके भ्रधिकीसिव्ति "त काशमा Atau देख- 


ea 


= ( ६२) 


भाल रखना था केरलोत्पत्तिमें लिखा है कि, “राजाके 

aa प्रजाके जो अधिकार थे, वे दिनों दिन .कल न sa 

' 'लगे अथवा उपयोग न होनेपर उनकी विस्मुति न हो जाय 
बही इस नाडसंघका सुख्य. हेतु वा उपयोग था। . 

सलावार गेजेटियरके प्रथम रूण्डके २६७ वें Yah लिखा है;- 

They were in short the custodims of ancient rights aud custons; 


they chastised the Chieftain’s Ministers when they committed ‘unwary 


antable acts” and were the Parliament of the land.—Malabar Gazetteer 
है Parl. P, 267, 


अर्थात्‌ ये संघ प्रजाके प्राचीन चर सनातन अधिकारों 
को रचा करते थे। केवल यही नहीं, राजाके aa किये. 
मन्दरियोंके अनुचित कार्यो के लिये थे उन्हें दरड at देते छे, 


Ue रेशको made सभान घे | 


दातो उर राजाचा भी नहीं चती थी, और थे सन्दियोंको | 
इच्छ है सकते थे ।? 
र भी १३२ TEn जिरा है क्षि,-- 


_ From tho earliest times down ‘to 
the Nayar Tara or Nad organigation 
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अर्थात्‌ अति aa काछसे १८ वीं शताव्दो के अन्ततक 
नायरोंकी तारा या नाड dent शासकोंके आत्याचार और 
aa देशको रच्य करतो थीं और इतने Kata aa 
याली देशको Tiaras अधिकससृच्ि तथा किसो ag 
कालिकटको पूर्व और पश्चिमके बोच बड़ी मण्छी बनानेवाला 
; कारण FI 
NR इतिददासमें भी लोकनियुक्त राजाका पता मिलता 
3 १८७५ वो इंडियन ऐेटिक्ष रोकी दिसव्बर संख्यामें 
“्लरामाथको सगध Usia Jai लिखा ne 
न्याय दूर करनेके लिये लोगोंने गधा कुछ ws pE 
राजा निर्वाचित किया था, पर he उसे जम मर 
am बना दिया। गोपालको matata पडले dala 
फैली हुई थो। इसी प्रकारके और भी Da a 
इरण मिलते हैं, पर विस्तार भयसे SE चम छोड | 
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राजा और प्रजाका सम्बन्ध । 


राजा और प्रजाके सस्वन्धकी कुछ बातें तो पहले कहो 
जा चुकी हैं। अब यहां यह दिखाया जायगा कि, राभाकी 
सत्ता अवाधित वा श्रनियन्त्रित नहीं होती और प्रजाको 
इच्छाके (वरुड वह कुछ नहीं कर सक्षता | लोकसभाके प्रति 
उसको कसो भक्ति होनो चाहिये यह भी बताया जायगां |- 
वेदिक साहित्यमे राजाकी बड़ी प्रशंसा है। संहिता 
और ब्राह्मण सभी एक सरसे राजाकी प्रशंसा करते हैं। 
ऋग्वे दमे ( ५1३२६ ) लिखा है-- | 
| “राजा राष्ट्राणां पेश; ९ 
WA राजा राष्ट्रका सौन्दर्य है। इसी प्रकार dada 
संहितासें-( १।५।११ ) लिखा है -- . 
| “राजा हि कं KAP ; 
अर्थात्‌ राजा राष्ट्रको शोभा है। पर कौन राजा राष्ट्रको 
शोभा थोर सौन्दर्य माना जाता था ? ऋग्वेदमें (eler ) 
लिखा है;-- । 
। “राजा न सत्य! ससितो रियानः ।? 
अर्थात्‌ समामे जानेवाला राजा हो यथार्थं राजा है। 
इसका असिप्राय यह इआा कि, लोकमतके अनुसार अथवा 
लोकसभाको anaa राजकाज चलानेवाला राजा हो यथार्थ, 
राजा है। AF ससान और भी ऋचाए By ऋखेट्को 
ARE चाका एक अंश a j 
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“द्रौणि राजानो विदधे पुरूणि परि विश्वानि भूषथः सदांसि ।” 
अर्थात्‌ राजा लोग तीन सभाएं करते और ( स्वयं जालर ) - 
उन्हे छुशोभित करते हैं। वैदिक युगमें सबंसाधारणके अधिः 
कारों जोर भलाईका प्रजाको वड़ा ध्यान रहता था। इसो 
लिये राजाओं अधिकार सह चित किये गये थे। - छख सम्यक 
लोन सलभावे थे दि, राजाको अधिक अधिकार देनेसे हो 
वह प्रणायर अत्याचार करेगा | इसोले राजसक्ताका प्राधान्य 
नहीं होने पाता था Kasat शासन ARTS राजाशी 
Ska ऋग्वे दको ( N8? ) SAA एक अने कहा 
-गया है; es 
“राजाणादनसिदू हा भ्‌ वे सदस्युत्तमे 
सडस्मस्य प झासाते 1? 
अर्थात्‌ जो राजा अनेक aaa ga उत्तम चौर Wee 
‘quia वेठते है, वे. परखरमें दोड नहीं करते इसका 
कारण यह है कि, जिस देशके राजा. लोकमतके अनुसार 
शासन करते हैं, FUERA लडाई ; समिड़ाई नहीं करते । 
ब्योंकि 88 राजा ज्ञोवासभ्राको अनुकूलता विना किसौसे iga 
नहीं छेड़ सकते। Marana sweat aa जावाई 
वा अपने भाईवन्दोंको मेजकर Bs करना पड़ता है; इसलिये 
जद्दांतक ge निवार्य हो सकता है, वडांतक वे उसके wad 
जमति नहीं देते। TAA घ॒भामें जानेवाला राजा हो यथार्थे 
Kua HOTA A जे Collection. Digitized by eGangotri . 
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राजसभा वा राट्रसभाके अधिकार अधिक छुआ करते थे, 
इसलिये राजाको उसे सन्तुष्ट रखनेके प्रयत्न करने पड़ते थे। 
समय समयपर व सभासदोंसे अपनो सभाको carat 
प्राधेना किया करता था। अथर्ववेदके १८ वें कारके एक 
'सन्त्रकां अश है; l 
“सन्य: सभां मे पाहि ये च सम्या; सभासद: ।” 

i १८1५५५ 
अर्थात्‌ हे सभ्य सभासदो मेरो सभाको रक्षा करो । अथर्व- 
वेदमे और भो अनेक मल्ल हैं, जिनसे राष्ट्रसभा और aE 
समिति तथा सभासदोंको शक्तिका पता मिलता है। एक 
मन्त्र है ;-- 

“सभा च मा समितिद्यावतां ma ead संविदाने। 
येना सङ्गच्छा उप मा स शिचाच्चारु वदानि पितरः सङ्कतेषु ।” 
RR ` अथर्व ७१२१ ` 
अर्थात्‌ सभा ae समिति मेरो रक्षा करे ( दोनों ) राजासे 
दूर रहनेवालो और उसे ज्ञान देनेवालो हैं, जिससे ( सभा- 
सदसे ) मैं मिलूं वह सुके शिचा दे। 8 ( मेरे) पिढस्यानो 
सभासदो ! मैं प्रतिदिन समामें अच्छी बाते ae | 
इस Head 'प्रजापतेदु हितरो” और “पितरः” इन पदोंके 
, विशेष अर्थ किये गये हैं। प्रजापतिका “राजा” अर्थ अप्रच- 
faq नहीं है, पर “दुहितरो” -पदके “दूर रहकर fea 
करनेवालो” चर्थमें कुछ नवोनता जान पढ़ेनी। : दुता 
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Wea मूल अर्थ “gt हिता” अर्थात्‌ दूर रहकर हित 
' करनेवालो & | साधारणतः “Wat? पद परलोकगत पितरोंके 
wad प्रयुक्त हुआ. करता है । पर यहां सभा और 
| सभासदोंका प्रकरण है, इसलिये sad अनुकूल अर्थ 

। किया गया Zl इस IAA अनुसार इस aaa यङ भाव 

है कि, राष्ट्सभामें राजाका प्रवेश होनेपर भी वह राजासे 

, सलग है। जिस सभापर राजाका अधिकार नहीं है, ag 

राजासे श्रेष्ठ है और खतन्ल अधिकार रखनेके कारण उसे 

| राजासे दूर सझकना भी ठीक है। इसके सिवा इसमें यह 

भौ लिखा है कि, राष्ट्रव्यवद्धारमें Tai सभासद्‌ राजाको 

| शिक्षा दें। इसो मन्ब्रसे राजा fra और सभासद गुरु 

| सिद्व होते हैं। इसी प्रकार सभासद पितर बताये गये हैं। 

| इस Kai राजा अपनो समाके सभासदोंसे प्रार्थना करता है 

कि, सभा और समित मेरो रक्षा करें, क्योंकि थे राजासे दूर 

| रहकर उसका दित करनेवालो और उसे ज्ञान देनेवाली हैं। 
| है पिढस्यानो सभासरो ! जिस सभासदसे सैं fae वह gi 

wa, जिसमें मैं अधिवेशनोंमें call बातें as । 

| झुछ लोग am यह अर्थ भो करते हैं ;--*हे 

| ( परलोकगत ) पितरो ! प्रजापतिको पुत्रियां सभा और. 
| समिति मिलकर मेरो रचा करें, जिससे मैं मिलूं वह सुभ 
| शिक्षा दे और मैं अधिनेशनोंमें अच्छो बातें कहूँ |” इस. 


| Tua TELAK, AX प्रश्चितिकी,, विशेष्त..ग्रह्निका 


(eren 


पता लगता है। क्योंकि वे प्रजापतिको पुत्रियां बतायो aa 


हैं और राजा चाहता है कि, वे उसको रक्षा करें। राजाकी 
यह भौ आकांक्षा है कि, जिस सक्षासदसे वह मिले वह 
उसको अच्छो wala दे शौर अधिवेशनोंमें वह: ( राजा) 
अच्छो बातें कहे। उक्ता dae यह बात निर्विवाद fae 
होती है कि, प्रजाको राजनिष्ठ होनेको Gat आवश्यकाता है, 
वसो छौ राजाको प्रजानिष्ट होनेको सी हे । वेदिक समय 
को राजनोतिमें राजा भीर प्रजाका भन्योन्यायय सम्बन्ध 
दिखता है। पर राजाको अपेक्षा UTE साना गया है । 
wife राष्र तो राजाके बिना हो; एकता है, पर राजका 
अस्तित्व राष्ट्रके बिना असम्भव है। इसलिये राजा गौण 
और राष्ट्र प्रधान हे । 
. TARR उत्तरकांडके ११२ वें सर्गे रामराच्यकी प्रशंसा- 
के विषयने लिखा है;-- क 9 


“काले वर्षति पर्जन्य; afr विसला दिशः । 
FEJE MANT ge AURR ॥” १२॥ 


अर्थात्‌ समयपर इष्टि होतो है, etre है, अकाल नहीं 
है,मांगनेसे हो अन्न मिल जाता हे । आकाश निर्सल है अर्थात्‌ 
युदादि नहीं है तथा नगर भीर प्रदेश EYE मजुष्योंसे पूणं हैं। 
यह इुराजका CLE उदाइरण है | इससे जाना जाताउ कि 
जिस Tread सांममेसे भीष मी मिलती 


इला Tat 
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| ससय वर्षा नहीं होतो, शत्रु ओके आक्रमण रोते हैं या प्रजा 
| को युको चिन्ता लगो रचतो है और प्रजा Suge नहीं 
| रती, वहां सुराज नहीं Sta | 

| हिन्हुओंकी राजकल्मनालें राजाके नियसाचुयायी दोनेको 
| बहुत प्रधानता दौ गयौ है। राजनियम TAS 
विदुघाचरण करनेवाले राजाको दण्ड देनेको व्यवस्था भी की 


| गयो है। age fa आठवें अध्यायका ३३६ वां झोक है;-- 


कार्षापणं KISA यलान्य! प्राक्ततो जनः 
तत्र राजा Kau asa धारणा ॥? 


अर्थात्‌ जहां साधारण प्रजाको एक कार्षापण वा पैसा दण्ड 
होता हो, वहां उसो अपराणक्षे लिये राजाको १००० कार्षा 
पण या पसे ew होना चाहिये । इस अवतरणसे ae होता 
| है कि, प्रजा राजाको दण्ड दे सकती हैं और अपराधी राजा 

Tai हे, राजाको राह्रनि्ठ होनेकी कितनो ma- 
RATE यह बात भो जान रखने योग्य है। अथर्ववेदके 
१४ वें कांडके इन RAR इसका पता aware ;-- 


WA RRR 


स विशोनु व्यचलत्‌ ॥ १॥ 
तं सभा समिति सेना च सुरा चानुव्यचलन्‌ ॥ २॥ 
सभायाय व समितेस्च सेनायाद्च Yara 
. प्रियं घाम भवति य एवं वेद ॥ ३॥ 
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अर्थात्‌: “ae (जो राजा) प्रजाका अनुसरण करता है, 
सभा, समिति, सेना और सुरा ( ये सब) उसका अनुसरण 
करतो Fi सभा, समिति, सेना और सुराका व प्रिय 
पात्र बनता है ।. ऐसा जो जानता है ( वड राजनीति 
समकता है ) ।” | 

इस मंचका अभिप्राय यह है कि, जो राजा प्रजाके अनु- 
कूल आचरण करता है, राष्ट्रसभा, सेना और सुरा उसके साथ 
रहतौ हैं यहां “सुरा” शव्दको देखकर लोग Yaya 
पडेंगे, क्योंकि इसका साधारण अर्थ मद्य वा शराब है 3 परन्तु 
वदिक साहित्यमें इसके अनेक अर्थ हैं यथा सद्य, जल, पौनेके 
वर्तन, सपं, उत्कृष्ट दान, दाढत्व, साधुत्व, सहुण, ऐश्वर्य 
थादि। इन सब अर्थो पर ध्यान रखकर ऊपर लिखे ag 
“सुरा” शब्द किस अर्थने प्रयुक्त हुआ है यह कट समकते द्या 
TAN AAT WX सेनाके साथ सुराका उपयुक्त अर्थं “say” 
छो छो सकता = प्रजाको सन्मतिके अनुकूल चलने- 
वाले राजाका सभा, समिति और सेनाके साथ छी Bad की 
अनुसरण करता है। अर्थात्‌ जो राजा प्रजा वा राष्ट्रके अनु- 
कूल नहीं आचरण करता, सभा, समिति, सेना और सुरा 
उसका साथ नहों देतो । राजाका महत्व मुख्यतः प्रजाकी 
निष्ठा, सेव्यवल और विपुल सम्पत्तिपर है । यदि ये राजाके 


साथ न हों, तो राजा राजा नहीं रह सकता। Nia 


जाना जाला है कि, agaa, सेना और राष्ट्रकोशपर राजा- 
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का अधिकार नहीं होता था। इससे यह ध्वनि भौ निकलती 
है कि, सेना और कोषपर प्रजाका हो अधिकार रहता घा, 
राजाकेर अधीन न सेना हो थो चौर न कोष हो था। इससे 
स्पष्ट है कि, वःदक कालमें नियंत्रित शासनपदति प्रचलित 
थो और राजा भी नियंत्रित होता था | 
वसे राजाको देखकर प्रजा प्रसन्न होतो है इस विषयमे 
ऋग्वे cal यह ऋचा है ;— 
सव नन्दन्ति यशसागतेन सभासाहेन सख्या TIT | 
किल.विषस्मत्पितुषणिद्येषामरं हितो अवति वाजिनाय agen 
TEE १० । ७९ 
इसका अर्थ है कि, “सव सिच ( सभासद) amet होकर 
आनेदाले सभाको सहन करनेवाले मित्रको ( राजाको ) देख 
कर प्रसन्न होते हैं, क्योंकि वह अन्यायको टूर करनेवाला, . 
अन्नको afe करनेवाला है ( और ) बल वढ़ाकर प्रजाके दित 
करनेके लिये पूण रूपसे योग्य है ।? इस चचाम बताया गया 
है कि,लोक प्रिय होनेके लिये राजामें किन शुणोंको भावश्य क- 
ता होतो है । तथा कैसे राजाको राइसभा और सेना 
मानतो है। जो राजा राष्ट्रका सखा वा मिद्व होता है 
'राट्रसभाकी सम्मतिके अनुसार कार्य करता है, अपने कार्यों सै 
यशसम्पादन करता है, अन्यायको दूर कर न्याय करता है, 
अपनो प्रजाके लिये पेटभर अन्नको व्यवस्था करता है, राइका 


बल वोट बढ़ाता ua है 


( ७२ ) 


उसे देखकर प्रजा प्रसन होतो हे और उसका अनुसरण कर 
शपना सर्वख उसे देतो है। पर जो थे सब कास नहीं 
करता, प्रजा भौ उसका अनुसरण नहीं करती । 


राजा राषट्रसभाको केसी अधीनता खोकार करता था तथा. 


. सभासदोंका केसा सम्मान करता था, यह CAN fa 
लिखित ऋचासे जाना जाता है ;— 


अभिभूरहसागर्स विखकसेणः घाना । 
यया वयित्त सावो द्रत्सा aise समिति ददे॥ ४ ॥ 
mada १०। १६६ tl 


सूस चशचामें राजा Ka Kadi कहता है 

“2 लोकसभाके सभासदो ! सब प्रयत्ञोंसे विजयो और 
सेजखो होकर में जाया हू; तुम्हारा विचार और तुम्हारो सभा 
अब मैं खौकार:करता ड़ ।» योग्य कास करनेके लिये राजा 
को आज्ञा देना सभाका और कास हो चुकानेपर ware 
जाकर उसका समाचार देना भौर कचना कि “और जो काम 
' हों उन्हें. करनेको मैं तयार इ” राजाका कत्त व्य था। इस 
' संत्रका यहो भाव है। | | 
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अनियन्त्रित राजा | 


mana Sinar WS 


वेदादि Wet fia प्रकार नियंत्रित राजा राष्ट्रका 


Shed बताया गया है, उदी प्रकार अनियंत्रित राजा राष्ट्रका 


जाशक्ष कहा गया है। राजा अकेला कुछ नदीं बार सकता। 
बोकि वहो सव कुछ नहीं है RTIRAR e वे अध्यायमें 
राज्यको सात अङ्क कहे हैं ; सातो सिले बिना राज्य सर्वाः 
यूय नहीं होता कहा हे;-- | 
खास्यामात्यो पुरं रादर कोशदण्ड sgat - 
सत Meat झेषा wale राज्य सुच्यते ॥ 
अर्थात्‌ राजा, संत्री, राजधानी, . राष्ट्र, कोश, zw uk 
मित्र ये रांज्यके सात अङ्ग हे agm अर्ध देश, . दण्डका. 
सेना और सित्रका प्रजा भी किया जाता हे । इन सातों 
AAA दण्डका प्रताप और प्रभाव बहुत अधिक है। राजाको 
उत्पत्तिके पहले हो दरडको उत्पत्ति: मनुस्म तिमे लिखो गयो 
है। दण्ड सदा राजाकी सहायता करता है, पर अधार्मिक 
राजाके ऊपर भी चलता है।  - 
तस्यां सन्न भूतानां गोप्तारं WATT | ` | 
बह्मतेजोमयं. दण्हमस्टजत््‌ वैसोश्वर: ॥ १४ ॥ . 
` - सस्य सर्व्वाणि भूतानि स्थावराणि चराणि चः 
SERA कान उलन maka ne ee 


7 gsr ( ७६ ) 


त॑ देशक्ाखौ'शत्तिद्च विदया wher तत्त्वत: ! 
यथाइंतः संप्रणये त्ररेष्वन्यायव्तिणु ॥ १६ N 
a शाजा पुरुषो दरड; स नेता शासिता च सः । 
-.' चतुर्णामाश्॒माणां?च, kia प्रतिभूः स्मृतः ॥ १७॥ 
`  दण्डःथास्ति प्रजाः सर्व्या दण्ड एवामिरज्ञति। . । 
:. ` - दण्डः सुते इ जागति दर्ड धर्म विदुबंधा: ॥ १८॥ - 
Ita स. छतः सम्यक सर्वारव्ज्ययति प्रजाः 1. 
असशोच्य;प्रणेतस्तु विनाशयति सष्व त: ॥ ९८ ॥ 
यत्न श्यामो लोहिताच“ो दरयरति पापहां 1: 
प्रजास्तत्र न सुद्चन्ति नेता चेत्साधु पश्मति ॥ ९४॥ 
_ रण्हो।हि.सुसचत्त जो aa . ” 
_ . धन्पाइिचलितं इन्ति उपमेव सबान्यवस्‌ ॥ २६ ॥ 
Way: राजाकों सहयवताके लिये. पहले Sak अपनी: 
KUU .दरडको sma किया Suu सब काळ 


,अवलब्बित है। उसी दण्डके भयसे चराचर प्राणीमात्र अपने: 


wae नहीं fend देश, ma, शक्ति और विद्याको भल्ली: 


_ भांति देखकर राजा .उसे-अन्यायियोंके प्रति चलावे । वह ey 


चो वस्तुतः राजा है, वही नेता है; वक्षे gee हैं कौर वहीः 
मतष्योक्ते चारों” याइमॉको ठोक रखनेवाला है।: ew सब 
प्रजाको आज्ञा देता है, भौर दण्ड झी:रच्ा करता है, जब 
सब सोते हैं, तंब दण्ड हो जगाता हे; दण्डको जी afama 


3 ata Tati स शस शि कामकर खप, धकादक 


( ey ) 
eS पहण किया जाता है, तव प्रजाभे naam होती है 
` परन्तु जब दिना विचारे उसका ग्रहणं किया जाता है, सब 
सबका नाश होता है। जडां श्यामवर्णं और रक्तनेत्र पाप- 
नावा दण्ड विचरता है, वां प्रजा व्याकुल नहीं: होतो | 
यह दण्ड काला कठिन दै, उस विषयने aah कहते हैं fe 
दण्ड महत्त ज है, जिसका प्रयोग करना शाखानश्रिज्ञके लिये 
mist है और शची दण्ड werkt विचालत राजाको भी 
ag बान्थव सहित मष्ट कर देता हे! 
वाख्यौक्षीय रामायणवे हो प्रजाको बरकाजमृत्य भो राज्य- 
के अव्यायसे बतायी गयी है। उत्तर ares लिखा है;-- 
राजदोपेविपद्यन्त Kerak पालिता। 
Kara Bagai wend मृयते जन: | 
क्रमं ८६। झो० १६। 
' अर्थात्‌ राजाके .दोषोंसे प्रजाका ude पालन नहीं 
Wet और इसोसे इडणर विपत्तियां आंतो है और जब राजा 
अन्याय करता है, तब प्रजाको अकालमत्य होतो है। 
राजका प्रधान काय प्रजांको रक्षा करना है। यदि 
प्रजा सुरक्षित नहीं रहती थो ओर उसपंर किसे प्रकारकीं 
Rafa क्षातो धो, अथवा प्रजा पाप करती धो तो उसका 
कारण राजा समभा जाता था। यहांतक fa, अरक्षिल 
प्रजा जो पाप करतो धो, उसका साभते भो राजा होता था। 
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अरच्यमानो: कुवन्ति यत्किचित्किल्विषं nari 
तस्माच्च नुपतेरद्द यंत्मात्‌ ware करान्‌ ॥ 
१३१३७ 
अर्थात्‌ अरक्षित प्रजा जो कुछ पाप करती है, उसका 


` आधा पाप राजाका होता है, क्योंकि वह उससे कर लेता TI 


अथववेद्में भो अनियन्त्रित राजाको निन्दा है। पांचवे 
अध्यायके इस सन्त्से जाना जाता हे कि, वेदिक युगकी राज- 
कल्पनामें अनियन्त्रित राजाका खान नहीं था; 


न वष सत्रावंरुणं ब्रह्मज्य मभि वषति । 


ना sa data aad न faa नयते वशम्‌ ॥१५॥ ; 


| अथववेद ५।१९॥ 
अर्थात्‌ व्यभिचारो वा अनयन्त्रित ung uai वर्षा 
नहीं होतो, उसे समिति योग्य नहीं Tamat और उसके 
मित्र ( सासद ) वशर्म नहीं होत). | ळर 

IJAZ अनेक सन्द्रॉमें see रूपसे अनियन्त्रित 
राजाको निन्दा को गयो है। इन सन्त्रोंको .पढ़कर कोई 


निरपेक्ष मनुष्य यह नहीं कह सकता कि, हिन्दू लोग नि 
' यन्त्रित राजपद्व तिके पन्नपाती थे ¦ इन २४वें अध्यायसे दो हो 
मन्त्र नोचे उद्द त करते हैं;--.. | Ag 


यकासकी शकुन्तिका इलगिति वञ्चति । | 
भाहन्ति गभे पसो निगल्मलोति घारका KIT 
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RA यवमत्ति न ge पशु सन्यते। | 
WRIA न पोषाय धनायति ॥ Ro N 

AUG ब्राह्मणमें पहले सन्त्रका अर्थ इस प्रकार किया 
गया इै;-= ` 

“यकासको शक्कुन्तिकेति। विड्वे शङ्कन्तिका इलगिति 
वञ्चतोति विशो वै राष्ट्राय वच्ञत्याइन्ति ad पसो निगलुग- 
लोति धारकेति Reda राष्ट्र पसो Weta विश्याइन्ति 
“AAA विशं घातुकः so mo १३ To २ ब्रा०८ og 

इस Ta प्रजा शकुन्तिका बतानी गयी है। gram 
ast छोरी aka AD है। ast चिड़ियाके सामने . 
शझन्तिका जेसी दबो रइतो है, uan aa सासने प्रजा के 
वसो हो teat है। फिर प्रजाको गभ चीर राजाको पखर , 
काइते हैं। गभका अर्थ छोटी दरार है और पसका बलिष्ट वस्तु 
है। छोटी दरांरपर बल देनेसे उसकी जैसी दशा होतो है, . 
वसो राजशक्षिके दवावसे प्रजाको होतो है.।. राजा प्रजाको 
` सारता है इसो कारण अनयन्तित राजा प्रजाका घातक Sy 
... दूसरे अन्तके विषयमे शतपथ ब्राह्मण कहता Ti 

“यदरिणो यवमत्ति। विद्‌ वे यवो age हरिणे विश- 
मेव Ue करोति maa विशमत्ति। न पुष्ट पश 
wad तस्माद्राजा पशू प्॒यति। Wet यद््चजारा न पोषाय 
घनायति। तस्मादेशो पुत्र नाभिषिद्चिति ।” शं० का० 13 
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Kakan प्रजाको यवसे और राजशक्षिको हरिणसे 
` डपमा दौ गयो है। प्रजा अनयन्त्रित राजाका भोजन .हे, 
इसलिदे अनयन््रित राजा प्रजाको खाता है। वह पुष्ट पशु 
नहीं समता दै, इससे राजा पशुपालन नहीं करत! a 
शूद्रा आर्यको रचिता हो, तो उसका पति अपनी safes 
लिये अर्थोपार्जन नहीं करता। इससे देश्य़ाके पुत्रका अभिषेक 
न करना चाछिये। ` 

शतपथ ब्राह्मणका जो भाषाव्तर जुलियस एमलिछृने किया 

है और ज्ञ रंडन Tad छपा है तथा जिसका सम्पादन Ja. 
. सुलरने किया है, उसमें उल्लिखित अंशोंका इस प्रकार भाषा- 


— 

न्तर लिखा छै; : 
6. [ The Adhvaryu addrosses ‘ono of the attondant maids Vag. S. 
XX111, 22, ) ‘That little bird,”—the little bird, donbtleess, Is the people 
Lor clan ),— ‘which bustles with ( the sound)ahalst,’”’—for tho people, 
indeed, bustle for (the behoof of) royal povwer,— “shrusts the “Pasas”? 
into the cleft, nud the “dharaka” devours it,’ the cleft, donbtless, 1s 
tho people, aud the 'pasas' is royal powor; and royal power, indood, 
presses hard on tho people, whence tho wiolder of royal power is apt to 
strike down people. 2. 
8, (Tho clismberlain addressos tho king's fourth wife, Vag. S, XXII], 
30, )‘When tho deer eats tho corn,'’—tho grain { growing in tho Field १, 
doubtless, is tne people, and the deer Is royal powers he thus makes 
the people to be food for tho royal power, whence tho wielder of royal 
power feeds on the peoples—‘it thinks not of the fat cattle,’—whonco 
the king does not: rear cattle;—when the sudra woman ds the Aryu's 


mistress, he secks not riches that he may thrive, (1) henco hs: 


docs not annoint tho son of a Vaishyoa woman. ` 


2 Ce ans मा < 
an ana ) Mahidhara interprets—then heÇ her hushand ), tho sudra, 
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5 (९) (ध्यु एक परिचारिकाको सम्बोधन दार कष्टता 
› षाजसनेयो, संहिता ee | २२) "वइ छोटो चिड़िया,” 
free छोरी चिडिया प्रजा ( या जाति) है," 


“(Tua ( शब्द ) करके व्याकुल SAT इधर उधर भागतो 
E baiia नि:सन्दे इ मजा राजशक्षिके ( राजशक्तिदद्चिके ) 
कारण इधर उधर भागतो है,-* “एसको? दरारमें घुसेड़ता 
है चौर “धारका” उसे निगल जातो Lag द्रार 
प्रजा हे चौर ‘aw’ राजशक्ति है; Gt राजशक्ति वास्तवमें 
प्रजाकी aya ददातो है, जिससे राजशक्तिका परिचालक 
प्रजाके लिये चननशौल है | | 
AI uang सव्योधन वार कहता 
है,” वाजसंनेयो संहिता २३. ३० ) जब इरिण अन्न छाता 
By — freee इ ( खेतमें उपज्ञा इथा ) अन्न प्रजा है, चौर 
` इरिण राजशक्ति है; इस प्रकार वह RMR, राजशक्तिका 
भोजन बनादा है, जिंससे राजशक्षिका परिचालक प्रजाका 
wae हैं ;--'वद. मोठे agar विचार नहीं करशा,/-जिससे- 
- राजा पशुपालन ag! करता 5४5 जब शूद्रा आ्यक्षो जारा 
| (रक्षिता) होती है, वह अपनो उन्नतिके लिये घनकी खोज . 
लें नहीं र्ता इससे वह dent gam अभिषेक aw 
क eee 
.. (१) महोधर यह अर्थ करता हे--तब वह शूद्र (IER. 


ate) साडी लडी करतार TT TE र 


(द°) 
शतपथ ब्राह्मण पूरी व्याख्या नहीं है। परन्तु ती भी 
उससे दाई शब्दोंका अर्थ स्पष्ट छो जाता है। ऊपर जो मंत्र 


. दिये गये हैं, शतपथ ब्राह्मणक बताये इए ama चलनेपर 
' उनका अ TAR कठिनाई नहीं पड़ती। पडले aaa 
- प्रजा शकुन्तिका बतायो गयो है । बड़ी kala डरसे 


'अकुन्ति्ाको जेसी दशा है, अनियन्त्रित राजाके डरखे प्रजा 


भो .उसी प्रकार उरे रहतो है। फिर प्रजा “गभर ओर 


Grated राजा “पस” बताया गया हे । जिस प्रकार दरार 
में कोई चोज इसेड़ देनेसे वह फट जातो है, उसो प्रकार प्रजा- 


a धर अनियन्त्रित राजशक्षिका दबाव पड़नैसे वह fea fre 
: हो जातो है अर्थात्‌ पिस जातो है। इसोसे अनियन्त्रित 
` शाजा प्रजाका घातक वा इनन करनेवाला कहा गया है। 


दूसरे wad पडले तो प्रजा यव चर राजा इरिण बताया 


. गया है। चीर फिर राजाकी शिकारीसे और प्रजाको पुष्ट . 
Uae इपमा दो गयो है। हरण जिस प्रकार खेतमें बोया 


यव खा डालता है, उसो प्रकार अनियन्त्रित राजा. प्रजाको 
खा डालता है अर्थात्‌ द झजाका भक्षक है। जेसे शिकारी 
पुष्ट पशका विचार नहीं करता ओर उसे आरकर खा जाता 


है, वेसे.ही राजा मजाका विचार न करके उसे नष्ट कर देता. 


है। अथात्‌ शिकारी जैसे यह नहीं विचार करता कि, पुष्ट पश 


ai समय कास आवेगा, बल्कि वह उसे सारकर खा एतजा 
हे, वसे हो अनयन्त्रित राजा प्रजासे लाभकौ आशा . नहीं 
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| (g) 
करता शोर उसको नष्ट कर देता ३ ASS सव TS 
एवा साथ ले RATS लालचौने IF बरडे देनेवाळी सुरगीका 
पेट फाड़ डाला, वैसे ही aafaa राजा अपनो a 
सर्वनाश कर डालता है। इसलिये angan असिषेक न 
करना चाहिये। यहां देशोका अर्थ वैछकी Ma करके 
वेश्या करना चाहिये। यह वेश्या जातिकी शूद्रा और आय- 
को रचिता है। लिसकी उत्पति नियससे नदीं इई, ag 
वाभो fafaa नहीं रह सकता, इसोखिये Sagas असि- 
Taat निषेध है। राष्ट्री शच्दका अर्थ है “रार अस्य अस्तो लि” 
जो अपना Te समसे अर्थात्‌ जो प्रजाकी ruah अपनी 
कहे, वही Ue है! A wad Tia at अजयंग्वित 
राजा किया है । 
ahaha राजाके विषये अडक तिथे तो reta 
लिखा है कि, 
| ARN aay यः कषेयत्यनवेच्या | 
सो'चिरादुष्यते राज्याव्योविताच सबान्धवः॥ ध०७।१११ 


अर्थात्‌ जो राजा खूखंतावश अपनी प्रजापर अत्याचार 
- करता है, वह शीघ्र हो राज्यं, जोवन और fal सद्धित नष्ट 
'होता है। afe कोई प्रश्न करे कि, व्या ऐसा कसी eat सो 
है, तो uka इसो सप्तम अध्यायमें उसका प्रमाण 
'सिलत है Jon RRR AWA Prgttized by eGangotri 
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( ८२ ) 


वेनो विनष्टो ५विनयात्नहुषय व पार्थिवः | 
सुदासो यावनिर्खे व सुसुखो निमिरेवच ॥ १६१ ॥ 
अर्थात्‌ अविनयसे वेन, नहुष, सुदास, सुसुख और निनि 
नष्ट इए। इनमें वेर्न और agual अख्यायिकाए छो 
उल्लेख योग्य हैं। Fat वर्णसङ्करता फैलायो थो और वह 
ले'गोंको ईश्डराराधन नहीं करने देता था। इसोसे ef 
योंने उसे सन्वपूरित FANT सार डाला । (इसका विस्तत, 
वर्णेन पहले दिया जा चुका हे । ) नइष राजा आयुषका बेटा 
और पुरुरवाका पोता था। यइ बड़ा बलो और वुद्धिमान 
था। जब राच्सरूपो ST ब्राह्मणको AAR कारण इन्द्रको 
-TAF छिपे रहनेका प्रायश्चित करना पड़ा था, तब इन्द्रासन 
शुन्य होनेपर aga उसपर बेठाया गया avi वह 
इन्टाणोको प्रसन्न करनेके जिये सप्त्ियोंसे अपनी पालकी 
| उठवाकर इन्द्राणोके पास जाने लगा। शोधता करनेके लिये 
ऋषियोंसे “सर्प, सपं”,कहता था। इसपर अगख्यने शाप 
- दिया कि, तू सर्प हो जा और वच सर्प होकर छथिवीपर 
` रहने लगा । i | 
: ` जो कुछ ऊपर लिखा गया है, उसे पढ़कर अब किसीको 


: यह सन्दे ह नहीं हो सकता कि, Read राजाकी सत्ता . 


अबाधित वा अनियन्बित होतो थो, प्रत्यूत उसका Eg 
विश्वास हो जायगा कि, हिन्दुओंकी राजकल्पनामे अनियंत्रित 
राजाका निन्दाके सिवा We किसी लिये उन्नेख नहीं हुआ है। 
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देशभक्षि और प्रजासत्ताक शासनपद्दतिका अन्योत्या- 
o भय सब्बन्ध है। देशले Tung तभी हो सकती है, aq’ 
राजाके अधिकार नियल्नित हों और प्रजासत्ताका प्राबल्य हो। 
जहां राजा अनयन्नित होता है, वहां प्रजाको हानि होती 
है। इसलिये राजाको नियन्त्तित रखनेके लिये. प्रजाशत्षिका 
प्रयोजन होता है। परन्तु प्रजाशक्षिको जगानेके लिये देश- 
भक्तिको आवश्यकता होती है, इसलिये जहां देशभक्ति नहीं 
होतो, asia प्रजा राजाको नियन्बित नहीं रख सकती। 
इसके अतिरिक्त जिस देशकी प्रजामें देशभक्ति नह होतो, 
अन्य देशोंसें उसका सन्मान नची होता आर उसपर विदेशि- 
- योंका आधिपत्य होता है। इससे यह Rara निकला कि, 
watt -देशभक्षि होना अत्यन्त आवश्यक गुण है। 


इस दिखा चुके हैं कि, हिन्दुओंकी cement राजा 
नियंत्रित होता था और प्रजासचाका प्राधान्य रहता था, इस 
लिये अव विशेष रूपसे इसका बताना अनावश्यक है कि, 
. इसारो आर्य जातिमें देशभक्ति बहुत थी। पर इस समय 
जब लोग यह कहने लगे झैं कि, देशकी भल्लिःँकरना भो 
इसने . विदेशियॉधे सीखा है, तव यह बताना-ही पड़ता है 


LA ~ 


कि, हिन्टूलोग देशभक्षिको AITTA aa: 


. Jangamwadi: 


cg ) 


समस्त संस्कुत साहित्यमं देशभक्षिसूचक वचन सिलती हैं, पर 
IAA भो इनको कसो नहीं हे egg, यजुर्वेद ओर अथर्व 
बेदके कई dai स्पष्ट वा अस्पष्ट रूपसे देशभक्तिको बातें 
कहो गयो हैं यजुवेदके २० वें अध्यायके इस संत्रसे जाना 
जाता है कि, उस समयके लोग देश aerate frat कार्यके 
नष्ट न होने देनेका प्रयत्न किया करते थे और सूलचुक होजाने 
पर उसका प्रायचित्त करते थे ;— 


“यद्‌ ग्रामे KG .यव्सभायां यदिन्द्रिये । 
यच्छ यद्ये यदेनयदाा; वयं यदेकस्याधि 
WA तस्यावयजनमसि ॥ १७॥ 


अर्थात्‌ गांव, बन, सभा, इन्द्रिय, We, ara ( ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, TA) इन सबके सब्बन्धमें हमसे जो प्रमाद इआ हो 
उसको यह निष्कुति है। इस daa यह भाव निकलता है 
कि, देशहितकर इन संस्थाओंके freq कार्य होनेसे देशका 
अहित होगा । ग्रासव्यवस्थाके नियम, वनविभागके नियम, 
सभाको कार्यपइतिके नियम, इन्द्रियविषयक नीति सस्बन्धोय 

' नियम, ब्राह्मण दे चातुरं को व्यवस्थाके नियम G8 agfa- 
कर नियमोंके अनुसार चलना पुण्य और इनके fag पाप 
संसा जाता था। इससे सिद्ध होता है कि, जिस समय इस 

' संत्रका fata छुआ था, उस समय देशहितकर कार्यो में 


~ gT देने asa & प्रायि 
तावा दनदालेकी प्रायचित्त करना पड़ता घा | 
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देशहितके कार्यो'का निर्णय सदा सभाओंदारा हुआ 
करता 'है, इसलिये वेदोंमें सभाओोंकी बड़ो म्रद्धिमा गायो 
गयो है। समासञ्बन्धीय संत्रोंके अथ पर विचार करनेसे 
जाना जाता है कि, वेदोंमें सब लोगोंको देशहितकर 
काये करनेका उपदेश È | WTS, यजुवेंद और अथव वेद्‌ 


तोनीं वेदोंनें यह मंत्रांश थोड़े बइत परिवत्तित रुपमें पाया - 


जाता है ;-- 


सम्रानो Ha; समितिः समानी 
समानो अनः सद चित्तमेषाम्‌ः। 


मंत्र समान, समिति ससान, मन समान और इनके चित्त 


समान इैं'।” समानो सभांका अर्थ हे जिस ant सब लोग 
जाकर मत दे स॒वां। जिस wns अकेले ब्राह्मण वा अकेले 
क्षत्रिय वा अकेले वैश्य जाकर मत देने पावे, वह समाकी 
सभा नहीं हो सकतो ।. वेदोंमें ऐसो विषम सभाकौ प्रशंसा 
नहीं है।, इस मंत्रका भाव है कि, राष्ट्रसभामें एकाग्रचित्त 
होकर एक मनसे सब लोगोंको राष्ट्रहितकर कार्यी का विचार 
करना चाहिये । 


इन मंत्रोंके सिवा अथव वेदवे १२ वें कांडके पहले EAT 


देशभक्तिके dala देखनेसे ज्ञात होता है कि, इस सूक्षका 
आवि भाव हो watt देशभक्ति उत्पन्न करनेके लिये 


ड्या : Leon or ve ON SE Aerts 


१६००००००५० sanpa: s 


SE 


G ca ) 


६२ मंत्र.हैं। थे सभी देशभक्तिके मंत्र. हैं इन सबका यहां, 
उद्दूव करना अनावश्यक समभा इस WA केवल पांच मंत्र 


हो यहां fea जाते F | 


खज्जातास्त्वयि चरन्ति मर्त्यास्त्वं विंभषिं द्विपदस्त्वं चतुष्पद्‌ः॥ 


तवेमे एथिवि पञ्चसानवा येभ्यो ज्योतिरख्तं Ta 
उद्यन्त्सूर्यारश्मिभिरातनोति ॥ १५॥ 

अर्थात्‌ “हे माढभूमि! जो इम लोग qua उत्पन्न हो 
तेरे हो आधारसे अपने सब कास करते हैं; जो तू सम्प णे 
पश, पक्षौ, AGT और सम्पण प्राणियोंको आधार देकर 


पालती पोसतो है, हसारे जिस जीवनके निमित्त बह Seater ` 


मान द्यं आपनो waaay किरणोंको चारों me 

RAM रहता है, वे हम पांच प्रकारके मनुष्य तेरी सेवा 
करनेको इच्छा रखते हैं ।श्यहां पांच प्रकारके ननुव्योंके लिये 
UE हो माढखूसि वा देशको सेवाका उललेख है । थे पांच 
प्रकारके: सनुष्य कौन हैं ? “पात्नजना:” वा “पञ्चसानवाः? 
इस व दिक प्रयोगका लोगोंने वड़ा सनसाना अर्थ किया है। 
परन्तु इसका अथ ब्राह्मण, चत्रिय, वश्य, शूद्र और निषाद 
है। मद्रास प्रदेशमें “पञ्चस” नामकी अस्य शई जाति है, वच 
भो निषादसे हो सब्बन्ध रखती है। उसका “पञ्चस”. नास 
छौ उसकी पांचवो जाति 'बताता है। इस संत्रका यह भाव 
है कि, देशसेवा ब्राह्मण वा क्षत्रियोंका हो कर्त्तव्य कर्म नहीं 
है। वेश्यादिको.भो उससे विसुख न होना afer | 
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अचहमस्ति सहमान:उत्तरी नाम भूय्यान्‌ ॥ 
. अभोषाडङस्मि विश्वाषाडाशामाशां विषासडिः ॥ ५४ ॥ 


JA चिन्ता नहीं है।” इस मंत्रका भाव बड़ा सुन्दर है। 
' माढभूनिको सेवा करनेवालेके ऊपर चारों ओरसे विपत्तियां 
आतो हैं और इनका कोई समय निश्चित नहीं होता। पर 
इस HAR कहा गया है कि,मैं सब प्रकारके कष्टोंकी सहनेको 
amg और सुके उनको कोई परवाह नहीं है। इससे यह 
' जाना जाता है कि, साढशूमिके सेवकोंको बड़े कष्ट मिलते 
हैं और उन्हें उनके wa लिये तैयार कर कार्य यार 
करना चाहिये | 
ये ग्रासा यद्रण्य: याः सभा अधिभूस्याम्‌ ॥ | 
ये संग्रामा: ससितयस्तेषु चार वद्ेमि ते ॥ wall 
. अर्थात्‌ “देशमें जहां जहां याम, वन, सभा, संग्राम, 
समितियां हों वहां वहां (है साढभूसि ) इस तेरो प्रशंसा 
| करें।” इस संत्रमें बताया गया है कि, सर्वत्र aqaat अपने 
| देशका डितचिन्तन करना चाहिये, चाहे वह अपने गांवे हो. 
अर्थात्‌. wre हो या वानप्रस्थ, “चाहे सभामें बैठा हो, या 
लंड़ाईपर गया हो। सोते, जागते, उठते, बेठते, खाते, पोते 
83 अपनेहे Sar ar KAYA a A rise se 
| A 1 


( os ) 


` यद्‌ वदासि मधुमत्‌ ag वदामि ale तद्‌ वमंन्ति मा ॥ 
ahama जूति्ानवान्धान्‌ इमि दोहतः ॥ ५८॥ 

अर्थात्‌ “अपने देश वा माढभूमिके सम्बन्धमें जो कहता 

डर वह उसका हितकर है,जो देखता ह व उसको 

सडायताके लिये है। प्रकाशमान, तेजी और बुद्दिमानं 

होकर साढसूमिका दोहन करनेवाले शत्रुओंका नाश करता 
ह? इस aan बताया गया है कि, सनुष्यको जो, कुळ | 

देखना चाहिये, वह 'भाढभूमिके हितको eet देखना 
Ta, जो बात सु हसे Grant चाहिये, वह माढभूमिका |. 


अपने व्यक्तिगत खाथके लिये कोई काम न करके देशके | ड 
' ` लामालाभकी ओर ध्यान रखना चाहिये। जो खदेशका 
-- ee चहित करता हो, उसे मारकर देशकी रा करनी चाहिये । 
` यञ लुटेरों और डाकुओंसे देशकी रक्षा करनेका उपदेश है। 
raat माढभूसिको प्राथंनाका यह da लिखते हैं — 
ya भूमे मा्तान घेहि मा भद्रया सुप्रतिष्ठितम्‌ ॥ ` 
संविदाना दिवा कवे थियां मा घेडि भूम्याम्‌ ne en 
. “है एथिवो माता वा भाढभूमि। सुके बुदिमान्‌ कर 
ओर तेरे विषयमे प्रतिदिन चिन्ता करनेवाले ae fre; . 
| वाले तथा दूरदर्शी मनुष्योंको तथा सुके अपनो भूमिगत सम्पत्ति 
के "णह, ४५0490 | 
cct ANAN IA E ae | 
{ 


तार RARY 
Pe is ‘Angamawad Apa = 


हित विचारकर -निकालनो चाहिये । अर्थात्‌ मनुष्यको | ` 
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<| हिन्दौक्षा एकसाच देनिक पचः हे 18> | 


इस- SER अबनक कोई दनिक YA हिन्दी महीं 
Sa है. RA सव प्रतिष्ठित va तथा Ts 
: प्रसि प्रलिध देनिक पत्र इसके उपयोगो, रोचक और सुपात 


FHT I GR AR सराइना करते हैं। | 


Ten ata डाकलेसेजे जानेवाले ama शिये 
yA ९ ३ ४ 
DE त दारा मे जजानेवाले स्थानोंके लिये ay Te 
RART लिये कमथ: ५) और ३ और एक Kata 
१) अर ॥/) आने । 


tł 
{ 
| 


Asg 


| 
| 


| 
i 
‘ 


AR . ..... ॥ 
ama ) | 
DTI ROS- | ie 
यह ईन्दोका aga पुराना और प्रतिठित समाचारपत्र है। . 

वार्षिक सूस्थ YR ie M 
सिलनेका पता;-- ` Re य. 
\ RA, aalas, ee 
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